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Sprejem v 
Ljumjani

.S/ovca.ska v/aJa /ta čc/a .s 
prcJ.scJa;7coai Lojzefoat Fc- 
ter/etoar /e pretek/; feJea pr:- 
reJJa prv: a ra Ja/ ypre)eat za 
preJ^;ara/ke .s/ovea.sk/J 
aaroJao.sta//: skapao.s;/ v
/1 v.strj/, 7:a/;p ta aa MaJzar- 
.ske/n. /Va .s//k/ ta;'a;'k ZSO 
Jr. Mar)aa Starat ta koorJ:- 
aator DS so.seJapk Ježe/ Jr. 
Fraact Ziv/aer p razgovora z 
oaat.strooi za S/oveace po 
jvcta Jr. Jaaezoat Da/ar- 
/eo!.

Spravna slovesnost 
v Kočevskem Rogu

Preteklo nedeljo je bila v Kočevskem Rogu 
spravna slovesnost z mašo in simbolnim pogre­
bom po vojni usmrčenih domobrancev, ki jih je 
angleška vojaška oblast z vetrinjskega taborišča 
vrnila partizanom. Oba govornika, predsednik 
predsedstva Republike Slovenije Milan Kučan 
ter ljubljanski nadškof in metropolit dr. Alojzij 
Šuštar sta izrazila željo za pokoj vseh mrtvih in 
spravo med živimi. Prireditve se je udeležilo 
okrog 25.000 ljudi, zvečine sorodnikov žrtev 
povojnega obračuna. Kulturni spored so med 
drugimi oblikovali Tone Kuntner, Drago Jančar 
in Rudi Šeligo. Več na 3. strani.

Mdjučene organizacije so____
formirate koordinacijski odbor

..Koordinacijskega odbora 
koroških Slovencev ni več", 
smo poročali že pred dvema 
tednoma, saj je Narodni svet 
samovoljno in brez posveto­
vanja z Zvezo slovenskih 
organizacij ta organ, ki je v 
preteklosti služil usklajevanju 
narodne politike, spremenil v 
svoj pododbor. Hkrati pa je 
NSKS iz tega ..razširjenega" 
KOKSa očitno zavestno iz­
ključil predstavnike ZSO 
ter mnogih drugih organizacij 
in strokovnih združenj, ki pa 
bi po izkušnjah v preteklosti

morale biti vključene v raz­
širjen koordinacijski odbor.

Zaradi nastale situacije so 
se pretekli ponedeljek na 
sedežu ZSO zbrali predstav­
niki Zveze slovenskih organi­
zacij, Slovenske prosvetne 
zveze, Slovenskega šolskega 
društva, Slovenske športne 
zveze, Zveze koroških parti­
zanov, Zveze slovenskih 
izseljencev, Slovenskega pla­
ninskega društva, Zveze slo­
venskih žena, Strokovnega 
združenja pedagoških delav­
cev, Društva slovenskih pisa­

teljev v Avstriji, Inštituta za 
proučevanje prostora Alpe- 
Jadran ter vodja Skupnosti 
južnokoroških kmetov Janko 
Zwitter z namenom, da 
skupno preučijo nastalo 
situacijo in skušajo najti pot iz 
nje.

V načelni oceni so ugoto­
vili, daje Narodni svet s svojo 
potezo ukinil za usklajevanje 
želja in potreb doslej tako 
pomemben organ narodne 
skupnosti. Prisotni so menili, 
da Narodnemu svetu z usta­
novitvijo tega „novega koor­

dinacijskega odbora" nikakor 
ne gre za usklajevanje narod­
ne politike, temveč da je to 
poskus zlorabe že uveljav­
ljenega imena koordinacij­
skega odbora za svoje lastne 
namene. Frakcijski vodja 
SJK Janko Zwitter je celo 
poudaril, da je NSKS prešel 
avtonomnost Skupnosti juž­
nokoroških kmetov, saj ŠJK 
kot celota takega nadaljnjega 
razcepljanja narodne skupno­
sti ne podpira: „Drži, da smo 
se v SJK pogovarjali o raz- 

f Ja/je aa 3. stran:)

Ustavnega 
zakona ne bo

Spornega manjšinsko- 
šolskega ustavnega zakona 
za vso Avstrijo, ki sta ga 
hoteia izsiiiti koroški 
dežeini giavar dr. Haider 
in posianec Zeiene atter- 
native Kare! Smotte, zaen­
krat ne bo! Pred!og zakona 
so na zadnji seji avstrij­
skega parlamenta zavrnite 
SPO,OVPin ceioFP.Kot 
je znano, so se poteg 
večine koroških Stovencev 
proti takemu zakonu izre- 
kti tudi gradiščanski Hrva­
ti, saj je 7. čten ADP tudi 
zanje neposredno uporab- 
tjiv. Zakon bodo - če sptoh 
- sprejeti šete v prihodnji 
tegistaturni periodi avstrij­
skega partamenta.

Na peti strani boste 
danes hrati/e o moških na 
karenčnem dopustu, o 
prvih izsiedkih naše anke­
te, o potetni modi in o psi- 
hotoških vzrokih deheto- 
sti. Poteg tega pa smo si 
gtave betiti še o raztič- 
nem pristopu žensk in 
moških do kompjuterja.

,,Novi" SAK seje predstavi!
Slovenski atletski klub jev savljevič, Krausler, Lipusch, 

Dohrli vasi svojim navijačem Blažej in Lcitgch, med naj- 
prcdstavil ekipo, s katero se boljše pa je ta dan sodil tudi 
bo v prihodnji sezoni potego- Erwin Galo (na sliki desno), 
val za naslov koroškega nogo- ki se tudi ni zbal znanega 
metnega prvaka. Proti imena Hugoja Maradone (le- 
Rapidu (1:2) so za SAK vo), ki ga je večkrat preigral, 
nastopili novi igralci Stani- Več na 12. strani. SMa. Mohar

Vabilo na

XL jubitejni spominski 
pohod na Komeij

PO POTEH 
DOMNOVE ČETE
ki bo v nedetjo, 15. ju!ija 1990
Pohodnikom bosta na votjo dve raztično dotgi poti, in 
sicer:
# Za tiste, ki radi in lahko grejo peš, je zborno mesto pri

Lombarju - Koteniku v Čirkovčah in od tam odhod 
ob 9.30 uri. Pot v eno smer je dolga 7 km.

# Za tiste, kinezmorejotakodolgepoti.jedoH.OOure 
zborno mesto pri gostitni PR!STOTN!K na 
Komtju/Kommet pri Ptiberku. Pot je dolga 2,5 km

Ob 13.30 uri je pri spomeniku pri Cimpercu SPOMIN­
SKA SVEČANOST PADLI DOMNOV! ČET!, nato 
pa pri Štibarju TOVAR!ŠKO SREČANJE.

Pohod in spominska svečanost bosta ob vsakem vremenu!
Zveza koroških partizanov Zveza stovenskih izsetjencev 
področni odbor Ptiberk SPD Edinost v Ptiberku
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ITOM^OGR/S

.Soc;Z;/Aw!oAr;;zsAo g/Aa- 
n/e A*oro.fAcw rucJ voj­
nama Zn se z/a.s;Z po vo/nZ /e 
Z/neZo ve/ZAo s/ovgn.sAZA čZa- 
nov M pr; voZZ/vaA več .s/o- 
ven^AZA voZZZccv Ao/ v^e 
<7r;;ge s/ranAe sAnpa/. /a 
AaA.fna /e AZZa ojmevno.s/? N; 
/e AZZo. Aa.spro/no, za 
JoArega soc;a/;s;a /e veZjaZ 
/;.s;Z, A; /e čZm AoZj nac/o- 
naZZ^/Zčno aasropa/ pro/Z

KOMENTAR
GOSTA

MAKODMOSr W S7RANFM
svo/Zn; .sZoven.sA;n; /ova- 
rZicm, za JoArega ,S7oveaea 
pa /Z.s/Z, A;; ^e /e Aar .se Ja 
ne.s/rpno okrega;/ o/; socZaZ- 
JcmoArafsAega ro/a A a. Bo 
se<7a/ Aa/ Jragare?

Bazvo/ v za^ap7; <7e^ef/e- 
;/ZA /e poraza/, <7a /;;JZ po/Z- 
/ZAa o$reJn/;A organZzac;/ Ao- 
ro.s'A;7; .S/ovencev a; n;č.s/a;Zč- 
aega, pa /uJ; aaror/ao.sfaa 
poZZ/ZAa ne. /n/ere.sno za- 
^/op^/vo ^ZovemAe naroJ- 
ae sAMp;;o.s/Z aa Boro.s'Aem /e 
ver/efao prej pomemAno 
pre/oaia;co. Zveza s7ovea- 
sAZA organ/zac/j se pr/znava 
A; ;e;aa, e/a Aro; z/urna organZ- 
zac;/a že/; v svp/e s;raA;are 
vAr//ačeva;/ ;a<7/ .s/ovea.sAre 
.soc;a/ae JemoAra/e. 7o /e 
/;va/evree/aa zaaa.se/. 7ea;a 
pa ra o ra/o sZeJZ/; e/o/očeae 
AroaseArveace, Z.S77 a ara reč 
ae raore sarao čaAa/Z, e/a A o 
Are/o pr/.fe/ /a Ara/ s/or;7 zaa/o, 
;era več raora saa;a o e/ se/re 
posArr/re/; za /e //ae/; - vsa/ 
;o/ZAo Ao/.sArAZ a/; se /e poArZ- 
ga/a za pr;pae/a;Are neAa/erZA 
e/rag/A: poZZ/ZčnZA sArap/a.
/Varoe/a; sve/ AorožA/A .SZo- 
veacev pa Ao raora/ aaaovo 
oprer/e/;7; oe/aos e/o s/ovea- 
sAr/A: soc;a/;'s/ov, Ara//; če pre- 
g/ee/arao n/ZAove vrs/e, ZaAAo 
ago/ov/rao, e/a /e raee/ s/ovea- 
sAr/ra; soc/a/a/ra; e/eraoArra/; 
n a/A rž več pr;pae/a;Arov 
/V.SA".S Aro/ Z.SO. Zap/ra/; oč; 
pree/ /era e/e/s/vora ae Za AZZo 
parae/ao.

A7ee/ s/oveasAr/ra; soc;a/- 
a;ra; e/eraoArra/; se /e pree/ 
aee/ava;ra ses/a/a ZnZcZa/Zvna 
sArap/aa, Ar; /e ;'ze/e/a/a /e- 
rae//ae zara/s/; o Zroe/oč; več- 
/Z orgaa;z;raaos/; avs/r;/- 
sAr/A: aaroe/a;A; sArapaos/; zao- 
/ra/ /ega g/Zraa/a. Deže/ao 
vere/s/vo AroroiAre soc;a/;s/;čae 
s/raaAre /e /e zara/s/; v g/av- 
aera /ae/; spre/e/o /a s /era 
oe/pr/o raožaos/, e/a JoAZ 
e/e/ovaa sArapaers/ avs/r;/sAr;A; 
aaroe/aos/; /ae/; a.s/rezao 
orgaa;zac;/sAro zasaerver v 
prav;7;A: soc;a/;s/;čae s/raaAre. 
Če se Ao /o zgoJZ/o, /o ZaAAo 
Arez pr/e/ržAra vree/aoZ/rao za 
zgoe/ov/asAr; e/ogoe/eAr.

/Va/og /aAre e/e/ovae sArap­
aos/; v ce/o/; sevee/a a; 
raogoče op;sa/;, Ara//; prag- 
raa/;čao aas/opaa/e v poZZ/ZA; 
pr/vee/e e/o vee/ao novZA 
/zz/vov, Ar; /ZA veZ/a spre/e/;. 
AaAro AoJo aas/a/a/e /ae/; 
vee/ao aovepo/reZre. /Vače/ao 
pa se Ao /reZra posve;;7/ pree/- 
vsera aas/ee/a/;ra /eža/aa;.
# zZr/ra/; pr/pae/a/Are avs/r;/- 
sAr/A: aaroe/a;A: sArapaos/; zao- 
/ra/ soc;a/r;oe/eraerArra/sArega 
g/Zraa/a, zas/opa/; a/;A:ove 
prav/ce /a poe/p/ra/; a/;A:ove 
že//e /a pr/zae/evaa/a,
# a/r/eva/; ;e/ea/;7e/o /a sAra- 
p/asAro zaves/ pr/pae/a/Arov 
avs/r;/sAr;A; aaroe/a/A; sArap­
aos/; zao/ra/ -SA'Č,
# v avs/r;/sAr;A; r;aroe/r;/A:

sArapaos/ZA razš;r/a/; /a a/r- 
/eva/; resa/čao soc/a/e/e- 
raoArra/sAro ra/se/aos/;
# v vo/;7a;A g;Zrar;/;'A poe/- 
p;ra/; Araae/Ze/a/e Za ZZs/e 
socZa/Zs/Zčae s/raaAre;
# s srao/raZra e/e/ora v /av- 
aos/Z posree/ova/Z rea/Z- 
s/Zčao s/ZAro o ž;'v//ea/sAr;7; 
oAro/ZsčZaa/; aaroe/aZA sAap- 
aos/Z /er oe/s/raa/eva/Z pree/- 
soe/Ae;
# z raee/AaAaraZra; s/ZAZ 
sArAe/Z za oe/pravZ/aa/e 
aape/os/Z, A; /ZA povzroča/o 
aac/oaa/Zzra/,

Pr; /era raora A;7; sarao- 
araevao, e/a se v e/e/ova/ 
sAapaos/; aporaAZ/as/ovea- 
sAZ /ezZA, s/cer pa se s A asa 
aveZ/avZ/a/; /aaAc/oaaZaa 
e/vo- aZZ več/ezZčaos/.

Če e/osZee/ao sZee/Zrao 
zas/avZ/eaZra cZZ/era, /e 
/reAa sevee/a poae/ar;7Z /ae/; 
e/o/očeaa pr/čaAovaa/a.'
# zas/ops/vo e/e/ovae 
sAapaos/; avs/rZ/sAZA aa- 
roe/aos/Z v raz/ZčaZA s/raa- 
AZaZA as/aaovaA;
# apos/evaa/e pr; ses/a- 
v//aa/a AaaeZZe/a/aZA ZZs/ so- 
cZaZZs/Zčae s/raaAe /S vs/rZ/e 
oA voZZ/vaA v oAčZasAa, e/e- 
žeZaa, zvezaa Za zAoraZčaa 
zas/ops/va;
# e/os/op e/o sree/s/ev /av- 
aega oAvežčaa/a.

/čer a; prZčaAova/Z, e/a A; 
se ce/o/aa s/raaAa v vsera 
ZeZea/;/;cZraZa z e/oZočeaZra; 
/efa/ara; aaroe/a/A sAapao- 
s/Z, se sevee/a oe/p/ra /ae/Z 
e/o/očeao Aoa/ZZA/ao poe/- 
roč/e. OA vsera aaprezaa/a 
za vza/eraaos/ raora AZ/Z v 
/eraeZ/aZA zae/evaA avs/r;/- 
sAZA aaroe/aZA sAapaos/; 
e/erpa.fčeaer, e/a se poae/ar; 
raz/ZAa raaea/a raaa/i/ae e/o 
več/asAega raaea/a Za e/a ae 
pr/e/e e/o AaAega prZsZ/aega 
ra/se/aega poe/re/aa/a aa- 
roe/aos/Z.

77;e/; raee/ AZoveaeZ aa 
AčerrerfAera /e pr/čaAova/; 
veČ/Z po/Z/Zča; Za sve/ovao- 
aazorsA; p/ara/Zzera. AZo- 
veasA; socZaZa; e/eraoAra/Z 
Aoe/o pos/aZZ e/e/ava/A, A; ga 
ae Ao raogoče prezre/Z. Pra­
va e/eraoArac;/a žZv; oe/ pZ- 
saae a:aogo/ZAos/Z. Poe/a 
Aa/ /e p/ara/Zzera? 7e s/o- 
veasA; pZaraZZzera res /aA, 
Ao/ga vZe/Z ŽarAer Pe/e;a.7az 
Za /az Za /az.. ? A' /era, e/a se 
Aoro.fA/ AZerveaeZ vAZ/aČa/e- 
a;o v razZZčaa poZZ/Zčaa gZ- 
Aaa/a, Ao/e aZ; aeAo/e 
pos/a/arao /eAa:ec/. ZaAa/ 
ae? /1/; pa raorarao AZ/Z 
zarae/Z /ega /ae/Z aaspro/- 
aZAZ? Prva sArA Ao raora/a 
AZ/Z, AaAo s/ Aorao zaa/Z 
as/var;7; aovo po/Z/Zčaer AaZ- 
/aro, AaAo se Aorao zaa/Z 
pogovar/a/Z, Za ae r a zgo- 
var/a/Z.

Stovenski dan v LjuMjani: 
,,Upoštevati pluralizem!^

„ZVova sZoveasAa vZae/a aa/ AZ v svo/Z poZZ/ZAZ apos/evaZa pZa­
raZZzera zao/ra/ s/oveasAe aaroe/aos/ae sAaapaos/Z aa Berro- 
šAera, sa/ s;' ae raorerao preeZs/avZ/a/Z, e/a Aoe/o Z/ae//e, AZ so zra- 
sZZ; eaopar/;/sAZ sZs/era, /aAsaega poraaga/; as/var/a/Z zao/ra/ 
aeAe raaa/sZae."

IVAN LUKAN

S temi besedami je tajnik 
ZSO dr. Marjan Sturm prete- 
kii torek v okviru sloven­
skega dneva v Ljubijani" - 
samo dan po razglasitvi suve­
renosti Repubtike Slovenije je 
predsednik vlade Lojze 
Peterle za Slovence v 
Avstriji, Italiji in na Madžar­
skem priredil sprejem - 
izrazil pričakovanja in željo 
velike večine pripadnikov 
slovenske narodnostne skup­
nosti na Koroškem glede 
bodočih odnosov Slovenije 
do koroških Slovencev.

Dr. Marjan Sturm je novi 
slovenski vladi čestital k ime­
novanju ter ji zaželel mnogo 
uspeha, saj so uspehi sloven­
ske vlade neposredno pove­
zani tudi s Slovenci zunaj 
meja Slovenije. „Na Koroš­
kem imamo precej odprtih 
vprašanj in pri njihovem reše­
vanju bomo potrebovali tudi 
podporo in pomoč Republike 
Slovenije", je dejal tajnik 
ZSO in pri tem izpostavil, da 
naj bi bil za novo slovensko 
vlado za reševanje vseh teh 
vprašanj odločilen 7. člen 
Avstrijske državne pogodbe.

Marjan Sturm je na sreča­
nju z zamejskimi Slovenci, 
katerega so se poleg predsed­
nika vlade Peterleta udeležili 
še minister za Slovence po 
svetu dr. Janez Dular, zuna­
nji minister dr. Dimitrij 
Rupel, minister za 
izobraževanje in telesno kul­
turo dr. Peter Vencelj, mini­
ster za kulturo dr. Andrej 
Capuder, ministrica za delo 
Jožica Puharjeva, minister za 
kmetijstvo prof. dr. Jože 
Osterc ter minister za infor­
miranje Stane Stanič, infor­
miral o novem narodnostnem 
programu za koroške Slo­
vence, ki ga bo izdelala Zveza 
slovenskih organizacij na 
Koroškem v sodelovanju z 
vključenimi organizacijami in

iz katerega bodo sledile tudi 
nove organizacijske strukture 
ter narodnostna platforma, ki 
naj bi bila temelj povezovalne 
narodnostne politike koroš­
kih Slovencev.

Sturm je s tem tudi odgovo­
ril na „predstavo" (sedaj še) 
poslanca v avstrijskem parla­
mentu Karla Smolleja, ki je 
pred predstavniki slovenske 
vlade in Slovencev v 
zamejstvu delu koroških Slo­
vencev napovedal vojno, ko 
je dejal, da je na Koroškem 
sedaj konec enotnosti, ter da 
se bo med koroškimi Slovenci 
odločalo z večinskim glasova­
njem. Ustanovitev koordi­
nacijskega odbora Narod­
nega sveta" pa je slovenski 
vladi skušal „prodati" kot 
„prvi korak k demokratiza­
ciji" med koroškimi Slovenci 
in pri tem citiral Gorbačova, 
ki da je rekel. da bo med kole­
sja zgodovine prišel vsakdo, 
ki se ni pravočasno zavedel 
zgodovinskega trenutka.

O svojem delu v avstrij­
skem parlamentu pa je 
Smolle dejal, da je bila žetev 
bogata, da pa zanj pri Zeleni 
alternativi ni več mesta, ker je 
- po Smollejevem mnenju - 
manjšinam odvzela avtonom­
nost. Predsednik slovenske 
vlade Lojze Peterle je v svo­
jem uvodu konkretiziral sta­
lišče vlade do slovenskih 
narodnostnih skupnostih v 
Avstriji, Italiji in na Madžar­
skem in poudaril, da bo njena 
stalna skrb in zahteva 
nasproti sosednjim vladam 
njihova zaščita ter da za slo­
vensko vlado Slovenci v 
zamejstvu in po svetu niso 
most, po katerem hodijo 
drugi, temveč partner in 
subjekt. Pri tem je tudi pou­
daril, da za novo slovensko 
vlado v odnosu do slovenskih 
narodnostnih skupnosti v 
zamejstvu ne bo odločilno 
ideološko, ampak narodno 
načelo, da pa bo potrebno 
odnose uravnotežiti in to

upoštevati tudi pri finančni 
podpori Republike Slovenije 
Slovencem v Avstriji, Italiji in 
na Madžarskem.

Peterle se je v svojem 
nagovoru dotaknil tudi tema­
tike sprave med Slovenci v 
Sloveniji in po svetu in dejal, 
da je slovenska vlada pripra­
vljena pri tem pomagati. 
Nedeljsko komemoracijo v 
Kočevskem Rogu je ocenil za 
simbolično dejanje, ki naj bi 
prispevalo k spravi.

V več kot dve uri trajajo­
čem razgovoru s predstavniki 
slovenske vlade so se k besedi 
javili še drugi iz delegacije 
kor. Slovencev. Dr. Jože 
Messner je posvaril pred 
nacionalistično politiko med 
koroškimi Slovenci, saj bi ta 
ustrezala Haiderjevim
načrtom in poglobila 
nevarnost nadaljnjega raz­
dvajanja. Nadalje je predsed­
nika slovenske vlade zaprosil, 
naj pri svojih stikih z avstrij­
skimi in koroškimi politiki 
odločno intervenira za usta­
novitev javne dvojezične ljud­
ske šole v Celovcu.

Zbornični svetnik Janko 
Zwitter se je v imenu Skupno­
sti južnokoroških kmetov 
zavzel za tesnejše stike med 
koroškimi Slovenci in Slove­
nijo na agrarnem področju, 
Jože Partl je poudaril 
pomembnost dialoga v trenu­
tkih nesoglasja, predsednik 
KKZ dr. Janko Zerzer pa je 
Peterletu izrekel posebno 
zahvalo za prisrčen sprejem 
kulturnega delavca, duhov­
nika Vinka Zaletela pri slo­
venski vladi.

Dr. Franci Zwitter st. je 
kot koordinator Delovne 
skupnosti narodnostnih skup­
nosti sosednjih dežel poudaril 
potrebo po pomoči naj­
manjšim skupnostim, ter 
napovedal, da bo ta delovna 
skupnost na svojem letoš­
njem kongresu v Osijeku 
izdelala normo o zaščiti teh 
manjšin in tudi sprejela toza­
devni sklep. Konkretno se je 
zavzel za štajerske Slovence, 
ki tokrat na sprejemu še niso 
bili zastopani, in slovensko 
vlado pozval, da tudi njim 
pomaga pri narodnostnem 
prebujanju in razvoju.

Sprejema pr/ s/ovensA; vZad; so se ode/ež;/; fod/ dr. Gus/av Brumn/A, dr. A/e/ga Mračn/Aar, Jože 
Par/Z, un/v. as/s/er?/ dr. M/rAo H/aAoun;g Z/? Janez l/Po/Ze-Loc /z Zeve).
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Izključene
organizacije...
(uHc/u/jcvaujc^ /. .sfan;)
širitvi KOKSa, zahtevali 
smo, da smo v njem tudi 
zastopani. Toda za enostran­
sko razširitev se nismo zme­
nili, saj tudi SJK kot 
zastopstvo kmetov ne more 
voditi enostranske politike. 
Tako SJK doslej tudi še ni 
sklepala o predstavniku v 
skupnem koordinacijskem 
odboru, kaj šele v takem..."

Iz teh vzrokov ZSO, SPZ 
in tudi druge včlanjene orga­
nizacije takšnega koordina­
cijskega odbora NSKS ne pri­
znavajo, saj ta predstavlja le 
del oziroma preostanek nek­
danjega skupnega koordina­
cijskega odbora. ZSO, 
SPZ in vse ostale organizacije 
tudi nasprotujejo, da bi se 
pojem KOKS zlorabljal za 
enostranske namene, kot se 
je to zgodilo že na ustanovni 
seji novega koordinacijskega 
odbora NSKS, ko se je ta 
soglasno izrekel za novi šolski 
zakon, čeprav so tako ZSO 
kot tudi Strokovno združenje 
pedagoških delavcev in znan­
stveniki z univerz opozarjali 
na hude posledice tega 
zakona.

Za nov narodni program
Prav iz teh razlogov so se 

predstavniki ZSO in vanjo 
včlanjenih organizacij odlo­
čili, da s svojim koordinacij­
skim odborom slovensko jav­
nost opozorijo na neod­
govorno ravnanje NSKS. 
Koordinacijska skupina, ki je 
odprta vsem slovenskim 
organizacijam, strokovnim 
združenjem, Klubu sloven­
skih občinskih odbornikov, 
Skupnosti južnokoroških 
kmetov, študentskim klu­
bom, delovni skupini sloven­
skih socialistov, zelenim ter 
znanstvenikom in aktivistom 
demokratičnega tabora ve­
činskega naroda, bo preučila 
celotno narodno situacijo in 
izdelala osnutek za obsežen 
narodni program. Prav tako 
pa bo ta skupina odprta za ko­
ordinacijo z NSKS in ostalimi 
narodnopolitičnimi organiza­
cijami in bo pogovorni part­
ner s Slovenijo ter koroškimi 
in avstrijskimi oblastmi.

Andrej Mohar

Informacije 
ne držijo!

V prejšnji številki „nt" je 
Karel Smolle ostro napadel 
zastopnico avstrijskih manj­
šin v ZAL Terezijo Stoisič, 
češ „da torpedira ustanovitev 
dvojezične trgovske akade­
mije", ker se je na tiskovni 
konferenci izrazila proti 
nekaterim točkam manjšin­
skega šolskega zakona. Stoi- 
sičeva je v pogovoru zavrnila 
vse tozadevne obtožbe: „Ni- 
koti nisem bila proti dvoje­
zični trgovski akademiji, v 
manjšinskem šolskem zakonu 
pa me moti, da vsebuje ne­
obvezne vaje. Sem tudi proti 
temu, da bi dvojezični pouk 
zunaj dvojezičnega ozemlja 
zmanjševal pravice na dvo­
jezičnem ozemlju!" (Več v 
prihodnji številki SV).

/Ve/c <7/to 23, morr/a 
/Mt/Z 30 /Zsoč //MJ/ se c 
f;ec/e//'o zOro/o f?e&t/eč 
or/ /oote por/ /^reHOf?! c 
^očew/cew /?ogM, 0/ 
pr/so-Vcova/; ,,.sprarw 
s/ovesMosO" za fam/caj 
M-smrčeae JooioOrance.

za/c//MČ/ca .s/cora/ 3ve 
ar/ /rajajoče pr/ret/Z/ve 
pa ,s/a .s/ v/w0o//čao 
seg/a v ro/te pret/.se<r/a//c 
preO.seO.s/va /?epa/V//ce 
V/ocea/je MZ/aa A/ačaa 
Za //'aO//'aa,sZt/ aatZs&o/ 
Or. v4/oj'z//' 3a.s/ar, prej 
/car pa v/a c.sa/t v vvopra/ 
Oever/aaiZ ZzrazZ/a zeZ/o 
za po/toj vse/t rar/v/A Za 
za spravo atet/ zZvZaa.

ANDREJ MOHAR M;7an Kučan /n dr. A/o/z// Šuštar s/a s/ seg/a v roke.

Pokoj vsem mrtvim in sprava 
med živimi v Kočevskem Rogu

„Spravna slovesnost", ka­
kor so jo poimenovali, je bila 
tako v svojem političnem kot 
tudi v kulturnem delu usmer­
jena v sedanjost, iz katere sta 
oba govornika pozvala na 
skupno pot za boljšo pri­
hodnost. Zgodovinsko di­
menzijo, čeprav ne v njeni 
kompletni zapletenosti in 
pogojnosti, je skušal zajeti 
Milan Kučan, ko je dejal: 
„Usodnost vojnega dogajanja 
smo Slovenci doživljali na 
posebno tragičen način. Bila 
je vojna, bila je okupacija, v 
kateri smo Slovenci doživeli 
nasilno vojaško podjarm- 
ljanje, razkosanje svo­
jega ozemlja in nasilje vseh 
vrst. In zato je mnogim slo­
venskim možem in ženam 
opredelitev za sodelovanje v 
velikem svetovnem pro­
tifašističnem gibanju svobo­
doljubnih ljudi in narodov 
pomenila razumno in edino 
možnost za osebnostno in 
narodno ohranitev... Ko 
sprejemamo mrtve, ki so bili

doslej nerazumno zanikani ali 
celo pozabljeni, in ko jih pri­
znavamo za del svoje na­
cionalne zgodovine, ne 
smemo pozabiti tistih, ki smo 
se jih spominjali in smo jih 
priznavali že doslej in katerih 
dejanja so tudi omogočila, da 
je to spravno in pomiritveno 
dejanje po tolikih letih zdaj 
lahko v svobodni in suvereni 
slovenski državi."

Medtem ko je Milan Kučan 
vsaj skušal nakazati zgodo­
vinsko ozadje, se je dr. Aloj­
zij Šuštar lotil vzroka za slo­
vesnost v Kočevskem Rogu 
povsem neanalitično. Čeprav 
je slovesnost veljala domo­
brancem, ki so bili pobiti po 
koncu vojne - kar ostaja nera­
zumljivo in neopravičljivo -, 
pa je dr. Šuštar vendarle 
izpustil vsakršno oceno nji­
hove dejanske vloge v času 
vojne. Posplošeno in nedi­
ferencirano je dejal: „Zbra- 
ni smo na kraju smrti in 
smrtnega molka. Danes jav­

no opravljamo krščanski 
pogreb domobrancev, ki ... s 
tem stopajo v javnost in ena­
kopravnost v slovenskem 
občestvu mrtvih in živih. Krš­
čanski pogreb, ki ga sicer 
nočemo nikomur vsiljevati, 
mašo zadušnico in molitve za 
mrtve pa opravljamo tudi za 
vse druge žrtve iz vojnih in 
povojnih let, tu v Kočevskem 
Rogu in drugod, za slovenske 
partizane, ki so padli v boju, 
za vse druge žrtve vojne, 
Hrvate, Srbe in pripadnike 
drugih narodnosti, ki so 
kakorkoli in kjerkoli našli 
smrt."

Sprava z vsemi mrtvimi iz 
vojne pa je po besedah dr. 
Šuštarja potrebna predvsem 
zato, „da se nikdar ne ponovi 
kaj takega, kot se je dogajalo 
v Kočevskem Rogu". Hkrati 
pa je Šuštar tudi pozval k 
izpolnitvi vrzeli, ki so nastale, 
da se ustvari boljša prihod­
nost slovenskega naroda: 
„Podajte se na pot sprave 
med živimi, na dolgo in težko

3/ey//n/ ac/e/eženc/ so pred jamo pod Krenom pr/žga/; sveče /n mo///;...

SZ/A/. fr/fz

pot, ki pa je edina pot v življe­
nje."

Predsednik predsedstva 
Republike Slovenije Milan 
Kučan pa je temu dodal, da 
„moramo vzeti našo zgodo­
vino, zapolnjeno s svetlobo in 
temo, nase", če hočemo pri­
spevati k skupni prihodnosti 
našega in prihodnjih rodov. 
„Končajmo narodno dia­
sporo, zaradi katere Slove­
nija toliko let ni bila domo­
vina vseh svojih sinov. Ljudje 
med ljudmi smo. Omogočimo 
si življenje, spravljeno z mrt­
vimi, in ga živimo tako, da se 
bo našim zanamcem lažje 
spraviti z nami.

Vsi mrtvi imajo pravico do 
javnega spomina. Zato do­
stojno uredimo tudi ta kraj 
smrti in ga naredimo dostop­
nega spominu kot rod, ki ne 
bo več skrival ali sovražil pre­
teklosti... Čez te kraje, ki jih 
obdaja nepregledni slovenski 
gozd in ki so prevotljeni z 
nedostopno pozemeljsko 
skrivnostjo, so šli najhujši 
viharji naše bližnje preteklo­
sti. Tu so nas pobijali. Tu smo 
se pobijali. Tu smo se borili in 
se skrivali pred nasiljem.Tu 
smo zmagovali in skrivali zlo, 
ki ga je povzročalo naše boje­
vanje in zmagovanje. Tukaj 
se je zmaga dostikrat sprevra­
čala v poraz. Povejmo si: tu, 
kjer so posute kosti vseh, ki 
so se borili za takšno ali dru­
gačno resnico, s takšno ali 
drugačno mislijo, je pravi kraj 
za tisto spravo, ki jo kot 
narod, zazrt v prihodnost, 
potrebujemo. Kar se je zgo­
dilo, iskreno obžalujemo! 
Končujemo, zdaj in tukaj. 
Bilo je."

In spravna je bila tudi slo­
vesnost. Mhogi so prižgali 
sveče, mnogo jih je s prizo­
rišča odšlo z dejansko voljo 
po spravi z mrtvimi. Vendar 
pa tudi po nedelji v Kočev­
skem Rogu ostaja še precej 
odprtih vprašanj. Ne gre le 
za to, da slovenska preisko­
valna komisija v prvem vme­
snem poročilu poudarja, da 
nima na voljo uradnih doku­
mentov o kočevskih žrtvah, 
gre tudi za objektivno vred­
notenje zgodovinskega doga­
janja, ki pa - kljub tragično­
sti - ni omejeno le na povojne 
dogodke v Kočevskem Rogu.
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Mladinske organizacije 
za mnogovrstno Evropo HEUTE SLOVENSKJ Die Seite

ftirunsere
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Ljubljana: Regierungschef Peterle empfing 
S!owenen in Osterreich, Italien und Ungarn

Nnr eine/! 7'ag nacJ Jer vom JUr/a/ncnt Jer Pep;JJ;'A .SVorrg- 
r;;er: Jg.scJ/o^cncn DcUarnJon Jer t^o/Zer; .SoMecrcn JJf Jer Pe- 
pnJJTc .S7rwefJen gab Jer r;eae .s/oncnfscJe Peg/eraagjcAe/
Lo/ze Pefer/e in Jer VoruvcAe in PyMiJ;ana /Jr Jie Ver?re?er 
Jer .s/o^eni.seJen Vo/^grnppen in O.s^erreicJ, /jJien nnJ Z7n- 
garn einen Ernp/ang, in Jessen PaJmen e.s' aacJ einen intenzi­
ven Mein;vng.s'an.stanzc J ztvi.scJen Jer nenen Pegierang .Siotve- 
nien.s nnJ Jen Vo/7.sgra/jpen vertretern ga J.

„KHD" tota! auf Haider-Linie

Sprachlich-kulturelle Vielfalt 
respektieren lernen

ster Dr. Janez Dular gefuhrt 
wird, ein sichtbares Signal 
der slowenischen Regierung 
sei, daB sich diese auch fiir die 
Slowenen auBerhalb der 
Grenzen der Republik Slo- 
wenen einsetzen und diese 
fordem werde. Fiir die Re­
gierung seien die sloweni- 
schen Minderheiten in den 
Nachbarlandern Osterreich, 
Italien und Ungarn Partner 
und Subjekt und nicht Briik- 
ken, „iiber die andere hin- 
weggehen" wiirden, betonte 
der slowenische Regierung­
schef.

Fiir die Kiirntner Slowenen 
meinte der Sekretar des Zen- 
tralverbandes slowenischer

auch die Forderung, die Ein- 
fiihrung des s!owenischen, 
d.h. zweisprachigen Elemen- 
tarunterrichtes auBerhalb des 
bisherigen Geltungsberei- 
ches „bis zur osterreichwei- 
ten Verwirklichung des 
Staatsvertrages auszu-
setzen".

Gegen die zweisprachige 
Handelsakademie hatte der 
„KHD" ebenfalls seine (be- 
kannten) Einwande. Ebenso 
habe die „gemischte Schule" 
fiir diese Privatorganisation 
„keine Zukunft mchr", der 
Trend gehe-so Dr. Feldner - 
eindeutig zur „s!owenischen 
Volksgruppenschule", sprich 
Ghetto-Schule...

Na občnem zboru Delovne 
skupnosti koroških mladin­
skih organizacij so njihovi 
predstavniki poleg mladinske 
glasbene prireditve 6. okto­
bra letos v Beljaku, ki naj bi 
bila impulz za bodočnost, 
obravnavali še mednarodno 
mladinsko srečanje na Koro­
škem (ki naj bi potekalo 
nekje pri Beljaku) od 26. do 
28. oktobra.

Na to prireditev bodo 
povabljene razne mladinske 
skupine iz prostora Alpe- 
Jadran in vzhodnoevropskih 
dežel, zasnovana pa bo v smi­
slu, „da je za človeka dobro, 
če se zaveda svoje nacional­
nosti, da pa različni jeziki in 
narodi na ozkem prostoru 
lahko vodijo tudi do konflik­
tov, ki jih je treba znati ustre­
zno reševati". Srečanje naj bi 
torej svarilo pred nacio­
nalno prevzvišenostjo, pote­
kalo pa bi pod geslom: „Moč 
različnosti". V diskusijah ob 
okroglih mizah bodo obrav­
navali teme kot so: večjezič­
nost, manjšine, nova Evropa 
ipd. Namestnik deželnega 
glavarja Peter Ambrozy je 
menda že obljubil finančno 
podporo, o detajlihprireditev 
v okviru srečanja pa bodo 
mladinske organizacije jav­
nost še obvestile.

Za mesto deželnega mla­
dinskega tajnika, ki je bilo

Na tiskovni konferenci na 
Dunaju, ki je potekala sko­
rajda brez predstavnikov jav­
nosti, saj je bilo navzočih le 
nekaj novinarjev, je predsed­
nik Koroške enotne liste 
Karel Smolle informiral, daje 
KEL na svoji klavzuri dne 1. 
julija sklenila, da do nadalj- 
nega prekine sodelovanje z 
zvezno organizacijo Zelene 
alternative.

V posebnem pismu pa daje 
KEL nadalje od zveznega 
vodstva ZAL zahtevala, da 
razpusti „De!ovni krožek 
narodnostne skupnosti".

Predsednik koroškega Hei- 
niatdiensta dr. Josef Feldner 
je povsem prevzel Haiderjevo 
linijo in na tiskovni konfe­
renci v Celovcu izjavil, da 
pozdravlja napoved koro­
škega deželnega glavarja, da 
bo določbe novele manjšin- 
skošolskega zakona za Koro­
ško izvedel šele, ko bosta 
svoje obveznosti iz državne 
pogodbe izpolnili tudi zvezni 
deželi Gradiščanska in Štajer­
ska.

Feldner, kije KHD imeno­
val „privatno organizacijo,

V novem uradnem poslop­
ju na Dunaju bo danes ob 11. 
uri zasedal narodnostni 
sosvet za slovensko narodno 
skupnost.

Na dnevnem redu 
ho poleg preveritve zapisnika

nedavno razpisano, se je 
menda potegovalo 20 oseb, 
Delovna skupnost (DS) mla­
dinskih organizacij pa je v 
pogovoru Haiderja seznanila, 
da bi rada soodločala o 
zasedbi tega mesta. Kot 
uspeh je DS ocenila, da se je 
Haider, ki je prej favoriziral 
„športnega tajnika" vdal pri­
tisku mladinskih organizacij 
in obljubil, da bo to mesto 
zasedeno do 1. septembra 
tega leta.

Razveseljivo pa je zlasti 
dejstvo, da je DS koroških 
mladinskih organizacij - pri 
njej sodelujejo tudi skupine 
kot RFJ (Ring Freiheitlicher 
Jugend) - soglasno sklenila, 
da bo generalnemu intendan­
tu ORF poslala odprto 
pismo, v katerem zahteva 
uvedbo celodnevnega radij­
skega sporeda v slovenščini. 
„Želimo si Evropo narod­
nostne in regionalne mno­
govrstnosti. Le-ta pa se izo­
blikuje le, če je Spoštovana 
jezikovna in kulturna identi­
teta človeka, še posebno tudi 
v elektronskih medijih. ORF 
ima zaradi monopolnega 
položaja obveznost za kvali­
teto in mnogovrstnost, za 
uvedbo celodnevnega spo­
reda tudi v drugem koroškem 
deželnem jeziku, v slovenšči­
ni", je med drugim zapisano v 
pismu Podgorskemu.

Kot je znano, je prav ta ini­
ciativna, inovativna in z 
vsemi narodnostnimi skup­
nostmi povezana ter tudi 
nemško govorečim odprta 
delovna skupina „kriva" za 
to, da Smolle od svoje frak­
cije ni več dobil podpore za 
svojo samovoljno manjšinsko 
politiko in tudi ni bil več ime­
novan za manjšinskega kan­
didata ZAL za državnozbor­
ske volitve 7. oktobra letos.

Glavna manjšinska kandi­
datka pri teh volitvah bo gra­
diščanska Hrvatica mag. Te­
rezija Stoisič.

Peterle betonte in seinen 
Ausfuhrungen, daB die neue 
Regierung ihre Politik gegen- 
iiber den slowenischen 
Volksgrupen in Osterreich, 
Italien und Ungarn nicht 
nach ideologischen, sondern 
nach volkstumspolitischen 
Grundsatzen praktizieren 
werde und gegenuber den 
Regierungen der Nachbar- 
lander fiir den vollen Schutz 
der slowenischen Volksgrup- 
pen in diesen Landern eintre- 
ten werde.

Peterle betonte in diesem 
Zusammenhang, daB die 
Schaffung eines eigenen Mi- 
nisteriums fiir Slowenen in 
der Welt, welches von Mini-

Der „Karntner Heimat- 
dienst", nach den Worten sei- 
nes Obmannes Dr. Josef 
Feldner eine „private Organi- 
sation, bestehend aus einer 
Gruppe von Staatsburgern", 
hat sich total auf Haider-Li­
nie begeben.

In einer Pressekonferenz in 
Klagenfurt/Celovec wurde 
die Ankiindigung Haiders, 
wonach dieser die im Parla­
ment beschlossenen Rege- 
lungen fiir Karnten erst dann 
durchfiihren wolle, wenn die 
staatsvertraglichen Ver- 
pflichtungen auch in der Stei- 
ermark und im Burgenland 
erfiillt seien, von Feldner aus- 
driicklich begrtiBt. Er erhob

„Wir wiinschen uns ein Eu- 
ropa der nationalen und re­
gionalen Vielfalt. Diese Viel­
falt kann aber nur zum Tra- 
gen kommen, wenn die 
sprachlich- kulturelte Identi- 
tiit der Mcnschen respektiert 
wird. Auch und hesonders in 
den elektronischen Mcdien.

Das Monopol des ORF 
verpflichtet zu Oualitat, zur 
Vielfalt, zum VoUprogramm 
auch in der zweiten Kiirntner 
Landessprache, in Slowe- 
nisch", so hciBt es in einem 
offenen Brief, den die Ar- 
beitsgcmeinschalt der Kiirnt- 
ner Jugcndorganisation kiirz- 
lich an den ORF Generalin- 
tendanten Thaddiius Pod­
gorski richtcte. Der Inhalt 
des offenen Briefes wurdc an- 
liiBlich der Vollversammlung 
der AG einstimmig ange- 
nommen.

Auf der Tagesordnung 
standen - neben der Jugcnd- 
musikveranstaltung am 6. 
Oktober 1990 in Villach - 
auch noch das geplante Inter­
nationale Jugcndtreffcn in

Kiirnten (26. -28. Oktober): 
Zu dieser Vcranstaltung wer- 
den Jugendgruppen aud der 
gesamten Region Alpen- 
Adria eingeladen, wie auch 
Jugendlichc aus den osteuro- 
piiischcn Staatcn. Das Trcf- 
fen soli vor der „nationa!en 
Uberhcblichkeit" warncn, 
die Mehrsprachigkeit, die 
Minderheiten und das Neue 
Europa sotlen dabei im Vor- 
dergrund stehen - daher auch 
das Motto des Treffcns: 
„Kraft der Vielfalt". Landcs- 
hauptmannstellvertreter Pe­
ter Ambrozy habe bereits ei- 
nc finanziclle Untcrstutzung 
zugcsagt, so Reinhold Ostcr- 
mann, stellvertretcndcr Vor- 
sitzender der ARGE, mit 
dem BM tur Jugend und Kul­
tur sei man dieshczuglich 
nochin Verhandlungen.

Landcshauptmann Haider 
habe iiberdies die Besetzung 
des Postcns des Landcsju- 
gendsekretiirs zugesagt, die 
ARGE der KJO besteht da- 
bci auf ihrem Mitsprache- 
rccht.

Organisationen in Karnten 
Dr. Marjan Sturm, daB er 
sich die Karntner Slowenen 
von der Regierung der Repu­
blik Slowenien eine Politik 
erwarten, we!che den beste- 
henden Pluralismus inner- 
halb der Volksgruppe beach- 
te. Als MaB fiir die Beurtei- 
lung der Minderheitenpolitik 
Osterreichs habe die sloweni- 
sche Regierung den Artikel 7 
des Osterreichischen Staats­
vertrages zu nehmen.

Seitens der Karntner Slo- 
wenen nahmen an dem Emp- 
fang neben Vertretern des 
Zentralverbandes noch Re- 
prasentanten des Rates der 
Karntner Slowenen, der bei- 
den zentralen s!owenischen 
Kulturverbande, des Klubs 
slowenischer Gemeinderate, 
der Wahlgemeinschaft der 
Sudkarntner Bauern, sowie 
des Karntner Partisanenver- 
bandes und des Verbandes 
der s!owenischen Ausgesie- 
delten teil. Dr. Franci Zwit- 
ter sen. war als Koordinator 
der Arbeitsgemeinschaft der 
Volksgruppen der benach- 
barten Liinder ebenfalls an- 
wesend.

Kare! Smode: 
Rundumschtag 
zum Abschied

Der Grun-Abgeordnete 
Karel Smolle, der vergange- 
ne Woche seinen letzten Auf- 
tritt im Parlament hatte, 
„glanzte" zum Abschied mit 
einem Rundumschlag. So- 
wohl sein Auftritt bei einem 
Empfang des slowenischen 
Ministcrprasidenten Peterle 
ftir Reprasentanten der slo- 
wenischcn Volksgruppen in 
Osterreich, Italien und Un­
garn, wie auch jener bei einer 
Pressekonferenz der Karnt­
ner Einheitsliste (KEL) in 
Wicn gestalteten sich zu gro­
ben Attackcn gegen politisch 
und ideologisch Andcrsdcn- 
kende.

Bei seinem Auftritt in 
Ljubljana vcrsuchtc Smolle 
die Kritiker seiner uberaus ei- 
gcnwil)igcn und keincslalls 
von der Mehrheit der Volks­
gruppe getragenen Politik als 
Gcgncr der Dcmokratisie- 
rung in den Reihen der 
Karntner Slowenen an den 
Pranger zu stcllen, in Wicn 
drohte er dem Bundesvor- 
stand der Grrinen Alternati­
ve, solite dieser nicht dem 
Willcn des KEL-Vorstandes 
folgen und den neugeschaffe- 
nen Arbcitskrcis „Arbcits- 
gruppen" autloscn, mit Kon- 
sequenzen. Der KEL-Vor- 
stand, dessen Vorsitzender 
Karel Smolle ist, beschloB 
ubrigens in seiner Klausurta- 
gung am 1. Juli die Zusam- 
menarbeit mit der Bundesor- 
ganisation der Griinen Alter­
native „bis auf wciteres aus- 
zusetzen".

Fe!dner prevzei Haidetjevo !inijo

Danes seja sosveta

sestavljeno iz skupine držav­
ljanov", se je na tiskovni kon­
ferenci izrekel za zadržanje 
izvedbe zakonskih določil 
izven doslej veljavnostnega 
območja, dokler ne bo prišlo 
do vseavstrijske izpolnitve 
avstrijske državne pogodbe.

Izrekel se je tudi proti dvo­
jezični trgovski akademiji in 
menil, da „mešana šola" na 
južnem Koroškem „nima več 
bodočnosti", ter da gre trend 
„jasno k slovenski narodnost­
ni šoli", kar pomeni geto- 
šoli...

zadnje seje tudi poročilo 
zvezne vlade parlamentu o 
položaju narodnih skupnosti 
v Avstriji. Sicer pa bo manj­
šinski sosvet obravnaval tudi 
vprašanje dvojezičnih otro­
ških vrtcev.

Smodej eva vojna napoved ZAL
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Moški na karenčnem dopustu

Naša anketa glede va­
ših želja, kaj naj bi obrav­
navali na ženski strani, še 
ni imela dosti odmeva.

Pomeni to, da nimate 
predstav k ženski strani?

Mislim, da ne. V zadnjih 
dneh sem se pogovarjala z 
nekaterimi bralkami: ve­
čina izmed njih je dejala, 
da so preveč komodne, da 
bi izpolnite vprašalnik, ga 
odnesle na pošto...

Za vse te velja, da nas 
lahko tudi pokličejo po 
telefonu (0 463/514300- 
33) in nam povedo, kaj bi 
na vsak način odslej rade 
brale na „ženski strani".

Veselilo nas je, da smo 
dobili nekaj odgovorov, 
med njimi tudi od naših 
starejših bralk.

Skoraj vse ženske, ki so 
se doslej odzvale našemu 
vabilu, se zanimajo za por­
trete slovenskih žensk/ 
umetnic, za ženske pro­
jekte na južnem Koro­
škem, aktualno modo in 
nasvete za vzgojo otrok. 
Premalo pa smo pri naši 
ponudbi upoštevali sta­
rejše bralke.

Od začetka tega teta imajo 
tudi moški možnost, da si ob 
rojstvu otroka vzamejo 
karenčni dopust. V tej zvezi 
je nas zanimalo, koliko 
moških se poslužuje pravice, 
da v prvih mesecih po rojstvu 
ostanejo doma pri dojenčku.

V prvi polovici leta se je na 
socialnem ministrstvu za 
karenčni dopust prijavilo 
okoli 30 moških - to pa 
seveda za vso Avstrijo ni veli­
ko. Johanna Dohnal, zvezna 
sekretarka za ženska vpraša­
nja, je v tej zvezi izjavila, da 
tudi sicer ni pričakovala 
masovnega gibanja, vendar 
pa bi želela preko nege otrok 
„ujeti" moške in jih pripraviti 
tako daleč, da bi tudi v 
bodoče prevzemali svoj delež 
v družini in gospodinstvu: to 
pa je bila doslej v glavnem do­
mena žensk.

17 odstotkov moških niti „s 
prstom ne zgane" v gospo­

dinjstvu, medtem ko so neka­
teri pripravljeni vsaj nakupo­
vati, sesati prah ali prevzeti 
delo na vrtu. Glavni del bre­
mena in odgovornosti za 
gospodinjstvo in otroke torej 
nosi žena sama.

Gospodinjstvo številne 
ženske spremlja skozi vse živ­
ljenje - neodvisno od vsako­
kratne življenjske situacije 
(ali je ženska poročena, sam­
ska, opravlja poklic, je upo­
kojenka). Moški pa - to 
kažejo izkušnje in tozadevni 
statistični podatki - vodijo 
gospodinstvo le začasno, na 
primer po ločitvi ipd.

Nazaj h karenčnemu dopu­
stu za moške: seveda bi se 
lahko vprašali, zakaj jih je 
doslej to možnost izkoristilo 
šele okoli trideset!

Eden izmed vzrokov je 
gotovo ta, da se tradicionalno 
mišljenje - gospodinjstvo in 
vzgoja otrok sta stvar ženske

- ne dajo spremeniti od danes 
na jutri. Nekateri zunanji 
dejavniki pa ta proces spremi­
njanja seveda še otežujejo:
# brez dvoma je biološko 
dejstvo - da ženska pač rodi 
in doji otroka - določena ovi­
ra, ki pa bi se, po mojem mne­
nju, z nekaj dobre volje dala 
prebresti. To kažejo tudi pri­
meri, ko je moški ostal doma 
pri dojenčku (celo v naših 
vrstah!);
# težje pa se bo postaviti po 
robu drugemu argumentu: 
nižje plače žensk. Moški pri 
nas v splošnem zaslužijo pri­
bližno tretjino več ko ženske. 
Karenčno nadomestilo plače 
(Karenzgeld) pa znaša za vse 
poročene (in samske) enako 
vsoto - neodvisno od finan­
čne situacije družine.

Kakor dolgo se pri tem ne 
bo kaj spremenilo, je računati 
s tem, da bodo doma pri otro­
cih ostajale ženske.

izkušnje kažejo, da tud/ očetje znajo skrbet/za dojenčke.

Znana švicarska psihoterapevtka Catherine Herringer 
je v svoji knjigi „Huda mama" („Die bose Mutter", Wii- 
hchn Heync Verlag, Munchcn !9S9) prišia do zaktjučka, 
da je vzrok, da so nekatere ženske pretežke, treba iskati 
pri njihovih materah.

Te so menda same nezadovotjne s svojo ženskostjo in 
seksuainostjo in v življenju niso našie prave izpoinitve. 
Zato (e mame podzavestno - tako Herringcrjeva, ne 
dopuščajo, da njihove hčerke najdejo izpoinitev in zado- 
voijstvo.

Zavestno si sicer žetijo, „da hi bito hčerkam nekoč 
boijše", podzavestno pa si ne morejo predstavijati, da hi 
imeia ženska pravico do srečnega življenja.

So naše mame krive, 
da smo tako debete?

To pa, kar je v njihovi podzavesti, prenašajo na hčer­
ke: vitkost je dandanes ideal lepote in zadovoljstva, zato 
prav pri tem najdejo (podzavestno) možnost, da hčerke 
prikrajšajo za življenjsko srečo. Od malega jih vzgajajo 
tako, da jih tolažijo z jedjo, seksualnost pa prikazujejo 
kot nekaj negativnega. Hčerke torej jedo, če jim gre sla­
bo, postajajo vse bolj debele in nezadovoljne, zgubljajo 
samozavest in se tolažijo - spet z jedjo.

Do teh zaključkov je avtorica knjige prišla, ko je raz­
iskovala 550 življenjskih zgodb žensk, ki so trpele zaradi 
požrešnosti. Herringerjeva pa nakazuje tudi izhod iz 
začaranega kroga: ženske morajo spremeniti svoj odnos 
do matere in partnerja, prekiniti morajo z odvisnostjo in 
same prevzeti odgovornost za svoje življenje - to pa 
seveda ni tako lahko, ker je emocionalna odvisnost naj­
večkrat zasidrana v podzavesti.

„Be!a" je barva po!etja
Sredi poletja smo: čas

dopustov, čas oddiha. 
Vseeno, ali preživljate dopust 
doma, ob kakšnem jezeru ali 
pa nekje na morju, nekaj 
misli k letošnji poletni modi 
ne bo škodovalo.

Bela barva je v letošnjih 
poletnih mesecih favorit: 
dobro se prilega zlatorjavi 
koži - temnorjava zaradi 
škodljivosti prekomernega 
sončenja (pospešuje kožni 
rak, razne alergije ipd.) ni več 
aktualna.

Bela obleka pa je - to vedo 
zlasti naše mame - včasih 
neugodna: s sinčkom ali
hčerko v mesto, z belo oble­
ko... ko se vrnete domov, pa 
je spremenila barvo kot 
kameleon.

Vendar pa to ne pomeni, 
da se mamice ne bi smele 
obračati za modo. Modni 
cesarji imajo v zalogi še razne 
odtenke modre barve, razne 
modre vzorce na beli podlagi 
(in obratno), aktualne so tudi 
črno-bele kombinacije.

Modra barva hladi (hladna 
barva!), zato je idealna za 
poletne mesece. To velja tudi 
za blago iz svile, ki je sicer

drago, vendar pa ima celo 
vrsto pozitivnih lastnosti, ki 
jih cenimo zlasti še v vročih 
poletnih dneh: kot druga 
koža se prilega ženskim obli­
nam, se ne lepi k telesu, ne 
povzroča prekomernega po­
tenja (kot razne umetne tka­
nine), se ne mečka in guba.

Poleg svile prihaja vse bolj 
v ospredje tudi platno - 
prej je bilo to blago služkinj in 
kmetov, zdaj pa ga vse bolj 
cenijo tudi v krogih tako ime­
novane „high-society". Tako 
se časi spreminjajo.

K „naravnim" blagom šteje 
še bombaž: pri pripravi suro­
vine za izdelavo blaga pa se 
uporabljajo razne (škodljive) 
kemijske snovi (ki deloma 
ostanejo v blagu). Bombaž v 
glavnem pridelujejo dežele 
tretjega sveta, tam pa se upo­
rabljajo pesticidi in insektici­
di, ki so pri nas v Evropi 
zaradi ogrožanja človeka in 
narave že dalja časa prepove­
dani.

Teh nekaj kritičnih in 
resnih besed pa naj vas ne 
ovira pri nakupu nove (polet­
ne) obleke in lepih dodatkov, 
s katerimi si boste olepšali/e 
poletje in dopust.

MED NAM) POVEDANO

p/še dr. 3fe%a

M PRESME77 
KOMPJUT19H

Pred ne/taj tedni smo 
v aredništva ,,^/oven- 
s/tega vestni/ta" dob/// 
/tompjuterje. Vsu/t/u 
Mredn/&/ca .svojega, /tot 
se pač spodobi.

Kaj /ma to oprav/d z 
žens^/m vprašanjem, s 
prob/em/ med spo/oma? 
se boste vpraša//.

Na prv/ pog/ed, če 
izvzamemo stare, že 
znane predsodke, /ti se 
prav radi pojavljajo z/a- 
sti še v moš/cib g/avab, 
seveda nič; žens/ca in 
tebni/ta - riba s /to/esom/

Od/trito povedano 
imam težave s /tompja- 
terjem, vendar pa te niso 
v prvi vrsti tehnične 
narave - na tej ravni sem 
se de/oma že in se bom še 
sprijazni/a s tem de/ov- 
nim pripomoč/tom. Ne, 
moji prob/emi so tesno 
povezani s prizadetimi 
medč/oveš/timi odnosi, 
/taterib je /triv prav ta 
novi tehno/oš/ti pripo­
moček.* v zadnjih /etih 
sem spozna/a ne/raj 
žens/t, /ti so sepritoževa- 
/e, da je /tompjater vne­
se/ nemir v hišo. Vse več 
moš/tib si je v zadnjih 
/etih izbra/o nov Ztonji- 
če/tt Ztompjater.

Več /to Ztonjiče/t, tak- 
šen je moj za/t/jače/t, /to 
mi žens/te pripovedaje- 
jo, /ta/to njihovi možje 
sedijo pred tem novim 
„tovarišem" in ba/ijo 
vanj are in are, pozno v 
noč, pri tem pa pozab- 
/jajo na jed, pijačo in še 
kaj....

Vzdasje v hiši pa /taj 
rado trpi zaradi tega 
novega „č/ana dražine", 
/ta/to tadi ne, /to pa mož 
ni več občat/jiv ne za 
vonj iz /tahinje, ne za 
besedo partnerice, ma­
me, otro/ta...

.Seveda ne bi hote/a 
posp/oševati, saj se 
zagotovo najdejo tadi 
izjeme. Brez dvoma.

Vendar pa mi bode v 
oči, da imajo žens/te 
dragačen pristop, dra- 
gačen odnos do kompja- 
terjn.' aporab/jajo ga kot 
pripomoče/t, /ti jim /ajša 
de/o, v njem pa ne vidijo 
nadomesti/a za drage 
medč/oveš/te odnose.

/z/tašnje /tažejo, da 
/tompjater na števi/ne 
moš/te p/iva /tot mami/o.' 
ne morejo se ma odreči, 
pa čeprav je že zdavnaj 
nastopi/ trenate/t, ho bi 
bi/o teba pritisniti na 
gamb in se posvetiti „ži- 
vim" domačim.

č/porazamevati in 
soočati se z dragim spo- 
/om je /tajpa/t tež/to, 
/ažje je pobrati jo, abrati 
svojo pot, /ti ne/toga 
vodi v gosti/no, dragega 
na nogometno igrišče a/i 
pred te/evizijo, tretjega 
pa - pred /tompjater.
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7*a ku/fum/ dom obnašajo akJUsJ KUMST.

Nov kulturni veter
ZgoJovina Aa/tarnega Joma v Žifar; va.s; je že Jo/ga, AAran 

pa se ponav/jajo n; J; težave, s Aa;er;w; se .srečujejo pr; graz/aj; 
m urejevanja rega Joma. /4 AJvisa AaAarne iaiciaJve KUM5T 
so namreč zJaj že tretjič izveJA Je/ovno aAcijo, Ja A; Aa/tarni 
Jom oAnoviA in ga ta A o /to.soJoAiA, Ja A; v njem /aAAo po;e- 
Aa/e razne AaAarne Jeja^no.sJ, A; naj A; .siazi/e utrjevanja Aui- 
turne zavesti Aoro.šAiA 5/ovencev, AAraJpa taJi Ao/j.sema razu­
mevanja in izmenjavanja AaituruiA izAa^enj meJ naroJoma 
so.seJonat.

Pristop k zvezi za kanalizacijo

Prvi kulturni dom je nastal 
že precej pred drugo sve­
tovno vojno, toda ta „Dru- 
štveni dom" so že 9. 9. 1944 
domači volkssturmovci 
zažgali z vžigalno granato, 
kakor je to opisal prosvetaš 
Silvester Rutar, pd. Habnar 
iz Malčap. V času vojne 
seveda ni bilo mogoče misliti 
na obnovo, tako da se je 
obnove oz. gradnje novega 
doma lotila slovenska mla­
dina leta 1948. Otvoritev so 
načrtovali že za jesen istega 
leta, toda razne oblasti so 
podvig kulturnikov v Žitari 
vasi skušale preprečiti. K 
sreči pa so bili mladinci in 
prosvetaši vztrajni in tako je 
kulturni dom spet zaživel: 
prva prireditev v njem je bila 
19. 10. 1949, bila pa je pravo 
ljudsko veselje za vso Podju­
no.

S tem obnovljenim kultur­
nim domom je zaživela tudi 
kulturna dejavnost Slovencev 
v tej občini. Dom je omogočil 
srečanja in pomembno kul­
turno dejavnost. Toda proti 
koncu šestdesetih let je dejav­
nost zamrla in dom je začel

razpadati. Le še nekaj let je 
hranil etnografsko zbirko 
SPZ, nato pa je svojo veljavo 
zgubil.

Pred nekako dvema letoma 
so mladi domačini s Pavlijem 
Sternom na čelu začeli sno­
vati KUMST, projekt med­
kulturnega centra za Žitaro 
vas in okolico. Toda pri tem 
se aktivisti srečujejo s težava­
mi, saj občina ni pripravljena 
pomagati niti z najmanjšo 
vsoto. Tako so odvisni od las­
tne požrtvovalnosti, od rado­
darnosti posameznikov, se­
veda pa tudi od podpore so­
cialnega ministrstva, saj zdaj 
že nekaj tednov pri obnovi 
delata dva aktivista, ki sta 
zaposlena preko akcije 8000. 
Avgusta jima bodo v okviru 
Service civil international pri­
šli na pomoč tudi mladinci iz 
drugih dežel. Seveda pa je 
napredovanje obnove kultur­
nega doma odvisno tudi od 
vaše pomoči: lahko se udele­
žite delovnih akcij ali pa 
finančno prispevate na konto 
KUMST pri Posojilnici-Bank 
Dobrla vas, (konto štev. 
4.083.614).

KOTMARA VAS. - Pred 
zadnjo sejo kotmirškega 
občinskega sveta so strokov­
njaki mesta Celovec in vod­
nogospodarskih organov in­
formirali odbornike o proble­
matiki kanalizacije, o kateri v 
tej občini že dalj časa razprav­
ljajo. Občinski svet je nato 
soglasno sklenil pristop k 
zvezi občin za gradnjo kanali­
zacije Vrbsko jezero-vzhod. 
Občina bo najprej naročila 
študijo za Dovje.

Problemi okolja kotmirško 
občino vse bolj pestijo. V 
pododbor za okolje bodo kot 
svetovalca sprejeli zastopnika 
lovcev. Odbornik EL Jože 
Wakounig je že marca pis­
meno predlagal, naj občina 
zaposli posebnega svetovalca 
za okolje. Ta zahteva je bila 
tudi na dnevnem redu zadnje 
seje, na kateri je Wakounig 
predlagal, naj takega sveto­
valca skupno zaposlijo občine 
Kotmara vas, Bilčovs in 
Bistrica v Rožu. EL pa s svo­
jim predlogom ni uspela. 
Težave so zlasti zaradi finan­
čnega vprašanja, vendar so z 
večino glasov sklenili, da bo

Poslovili smo se 
od Matke Btajs

V petek smo se na pokopa­
lišču v Železni Kapli poslovili 
od Amalije Blajs-Drage, žene 
in matere, ki je prehodila 
trnovo pot Slovenke. Rajna 
Matka se jt^ že v mladostnih 
letih borila za pravice svojega 
naroda in se tako tudi v najte­
žjih dneh naše zgodovine že 
leta 1943 kot aktivistka in 
partizanka pridružila antifaši­
stičnemu gibanju. Bolno in 
težko ranjeno sojo 10.6.1944 
ujeli nacistični rablji in jo 
poslali v taborišče Ravens- 
bruck. Po koncu vojne se je 
vrnila domov in nato dolga 
leta delovala v slovenskem 
kulturnem in političnem živ­
ljenju, bila pa je tudi aktivna v 
Zvezi koroških partizanov in 
v Zvezi taboriščnikov (KZ- 
Verband). V imenu teh dveh 
organizacij sta se ob odprtem 
grobu od Amalije Blajs- 
Drage poslovila tudi Milena 
Groblacher in Gernot Ni- 
schelwitzer. Vsem sorodni­
kom izreka iskreno sožalje 
tudi uredništvo Slovenskega 
vestnika.

Nov prorektor
CELOVEC. - Univerzi­

tetni kolegij celovške uni­
verze je za rektorja v prihod- 
nem obdobju potrdil dr. Al­
berta Bergerja. Sprememba 
je nastala le na mestu pro­
rektorja: doslej je to funkcijo 
opravljal dr. Gunthcr Hodi, 
kolegij pa je za njegovega 
naslednika imenoval dr. Wil- 
libalda Dorflerja.

občina od okrajnega glavar­
stva zahtevala, da pri njem 
zaposlijo svetovalca, ki bo 
pristojen tudi za kotmirško 
občino. Kotmirški občinski 
svet pa je oddal tudi dela za 
cestno razsvetljavo na Razpo­
tju, potrdil servitutne po­
godbe z OMV in uredil finan­
čno plat asfaltiranja na Ročici 
(70% obična, 30% interesen­
ti).

CELOVEC. - V koroških 
stanovanjih, še posebej pa v 
smetnjakih se nabira vedno 
več strupenih snovi. Od 
embalaže raznih tekočih pro­
izvodov tja do baterij za radio 
ali svetilko - številni pro­
izvodi, ki jih uporabljamo 
vsak dan, vsebujejo strupene 
snovi ali pa sodijo v tisto vrsto 
odpadkov, ki bi jih bilo treba 
zbirati in predelovati na pose­
ben način. Toda tega se še vse

PLIBERK. Veselje na 
tako imenovanem starem 
kolodvoru v Pliberku je bilo 
veliko, ko mu je minuli konec 
tedna direktor beljaške direk­
cije Avstrijskih zveznih žele-

V!adni svetnik
CELOVEC. - Pretekli 

teden je zvezni predsednik 
imenoval Franza Wicgeleja, 
višjega šolskega svetnika, 
okrajnega šolskega nadzor­
nika in vodjo manjšinskošol- 
skega oddelka pri Deželnem 
šolskem svetu za ..vladnega 
svetnika".

KELAG skrbi za 
200.000 strank

CELOVEC. - Koroško 
deželno elektriško podjetje 
KELAG je predstavilo svojo 
bilanco za leto 1989. Ta kaže, 
da je bilo to leto poslovno 
zelo težko, saj se je potreba 
po električnem toku poveča­
la, tako da je KELAG moral 
kupovati tok pri drugih proi­
zvajalcih, predvsem pri 
avstrijski energetski zvezi.

Z 31. decembrom 1989 je 
KELAG oskrbovala s tokom 
skupno 200.000 strank, pora­
sla pa je tudi oskrba z zemelj­
skim plinom in daljinskim 
ogrevanjem. Skupaj s pred­
stavitvijo bilance za leto 1989 
pa je KELAG tudi sporočil, 
da gradnja nove elektrarne na 
Korici poteka po načrtu.

premalo zavedamo. Zato je 
zeleni biro Koroške delavske 
zbornice izdal posebno bro­
šuro ..Kemija v gospodinj­
stvu", ki informira o načinu 
uporabe in skladiščenju posa­
meznih proizvodov, hkrati pa 
tudi svetuje, kako zmanjšati 
uporabo takih snovi. Brošuro 
prejmete brezplačno, lahko 
jo dvignete osebno ali pa jo 
naročite telefonsko na šte­
vilki (0 463) 5870-214.

znic dr. Reisp podelil veliko 
priznanje: neodvisna žirija ga 
je namreč priznala za.,najlep­
še urejen koroški kolodvor".

To priznanje se sicer nanaša 
le na to, da so prostori v 
poslopju lepo urejeni in 
vedno čisti. S tem pa je pri­
čakovati , da bo direkcija žele­
znic v Beljaku poleg prizna­
nja tej postaji namenila nekaj 
denarja za obnovo fasade, ki 
je predvsem v spodnjem delu 
precej neugledna. Morda pa 
bodo celo tako radodarni, da 
bodo obesili dvojezičen napis 
Bleiburg/Plihcrk?

De/ovna akcija m/adib iefa 7 949. sM<a. <trh<v

šče vajenca
Pogoj: obvladanje slovenščine in nemščine.
Prijave poslati pismeno na Zadrugo-market, v roke gosp. 
Kunčiču, ali telefonsko na številko (042211) 2242.

Odstranimo strupe iz gospodinjstev

Nagrada za najlepše urejen kolodvor



KuituraSLOVENSKI VESTNIK 11. julij 1990 7

SV predstavlja

P/as /c /zm^<7 Ha;s?araysP: o////At /zraza/!/7/, 
z/osl/ v //?/<7.sA:/ /t//tf//!0.s//. ^Atorr/; /t/ naroda a// //7/<7- 
s^va, At/ /ta Z?/ /wa/ svoy7/z /?/asov. 7Vay7?o// so na/?? 
poznan/ //7t<7,sAt/p/as/, Ar/p/! /zva/ay'o razna/o//c/orna 
s/cap/n a a// posnmazn//d. Pr/ laA gra vaa/noma za 
pr/Aaz razn/A //7t<7.sA://? o/nča/av. Lap ra v ya p/as ana 
/zmar/ n ay'p op o /n a;'s /A o////At /zražan/a, sa ga //aJ/a r 
pra/ažn/ /nar/ pos/aza;a/o /a o// za&avn//? pr/rar/n- 
va/:. Za/o /a /aw //o/)' spo^/baJno, &/ sa ja sArap/na 
/n/aJ//: povaza/a v novo ^/ras/vo „P/asno g/ar/a/Zsča 
- Panz//:aa/ar", v A;a/araw //o gop/a v/soA:o p/asno 
A:a//aro, Ara//aro /zrazanja g/Pov /n r///na. Pra<7 Ara- 
/Arnn ja nas araJn/Ar ZnJraj PPAro/ o/z/sAa/ ano 
/zmaj vaj ansarn///a /n o/? /aj pr//oznos// voj/7 
Z<r/ravA:a NaPar/apa zas/av/7 naAraj vprašanj.

Plesno gledališče na pod
inovativne ustvarjalnosti

Marsikdo je ob vesti, da je 
prišlo do ustanovitve ple­
snega gledališča, skomigal z 
rameni in podvomil v upravi­
čenost takega društva. Tisti, 
ki pa vedo, kaj to pomeni, so 
bili prav tako skeptični, ker 
niso verjeli, ali bo tak teater 
lahko obstajal. Razen pred­
stavitve projekta na začetku 
letošnjega leta in nekaj infor­
macij javnost o plesnem gle­
dališču še ni kaj dosti sezna­
njena. Pričujoči posnetki z 
vaj, ki že več mesecev pot­
ekajo v Mladinskem domu 
Slovenskega šolskega društva 
v Celovcu, pa brez dvoma 
dokumentirajo resno
zavzetost članic in članov 
ansambla. Ples take zvrsti 
terja izredno disciplino, 
vztrajnost in predvsem vese­
lje. Pri tem ne gre le za arti­
stično gibanje, temveč za har­
monijo telesa in duha. Le 
tako je mogoče ustvariti 
impresivne scene, ki priteg­
nejo pozornost gledalca in ga 
tudi soočajo z izpovedjo 
plesa, ki je v tem primeru tudi 
gledališče.

Projekt je torej celove­
černa predstava, ki bo gotova 
ob koncu avgusta ali v 
začetku septembra. Tedaj bo, 
tako nam je povedal Zdravko

Haderlap, plesno gledališče 
izvedlo svojo premiero. Dot­
lej pa bo treba še mnogo vaj, 
organizacijskega dela, kakrš­
nega pač terja vsaka odrska 
postavitev.

Seveda se nam samo po 
sebi postavi vprašanje, kak­
šen je bil vzrok za ustanovitev 
ansambla s tako zahtevnim 
ciljem? Zdravko je samoza­
vestno dejal, daje v tem, da bi 
tako gledališče ustvarilo pro­
tiutež konvencionalnemu gle­
dališču. „Društvo pa smo 
ustanovili tudi zato, da bi se 
kultura telesa, kakršno 
gojimi mi, vpeljala tudi v šole, 
saj človek ob tem spoznava in 
odkriva samega sebe, poleg 
tega pa še krepi svojo samo­
zavest", je dejal Zdravko. 
Najprej bo treba uresničiti 
projekt, potem pa bo ljudem 
lažje argumentirati in jih pre­
pričati, da se v to dejavnost 
vključujejo. Pri tem je mislil 
na učitelje, ki naj bi to zvrst 
kulturne dejavnosti prenašali 
na mladino.

A naš pogovor je prešel na 
bližnji cilj, na premiero, ki bo 
v letošnji jeseni. „Predstavo, 
ki jo pripravljamo, hočemo 
izvesti na profesionalni 
ravni", je dejal Zdravko 
Haderlap. Kako jim bo to

uspelo? „V naši skupini sode­
lujejo člani, ki so tudi stro­
kovnjaki na področju kostu­
mografije, glasbe in tehnike. 
To so Mario Konrad, Pika 
Kompan in Kurt Illmayer, jaz 
pa sem odgovoren za koreo­
grafijo plesov".

To pomeni, daje predstava 
tehnično že postavljena,
zanjo odgovarja vseh 14 čla­
nov, kolikor jih skupina ta čas 
šteje. Treba je še dodati, da 
prihajajo iz vrst obeh
narodnosti.

Seveda nas je tudi 
zanimalo, kakšna je vsebin­
ska zasnova predstave? „Na- 
slov predstave je Centesima, 
kar pomeni stotinko. S tem 
hočemo pokazati, da je vse, 
kar se dogaja, razdeljeno po 
stotinkah sekunde. Te bomo 
ujeli v naše plesne gibe, v 
katere bomo vključili tudi 
naše glasove in zvoke instru­
mentov. Celotna produkcija 
pa je grajena na treh težiščih. 
V prvem delu predstave 
bomo pokazali osnovno sim­
boliko življenja, v drugem pa, 
kako so se ljudje v teku zgo­
dovine posluževali mitov, 
oziroma ljudskega izročila in 
temu prilagajali tudi svoje 
življenje. Pri tem bomo še 
pokazali, kako se ljudje

obnašajo v današnjem času, 
ko ne vedo več, kaj s plesom 
lahko izražajo, zato vsi ple­
šejo kot lutke. S tem bomo 
zagotovo izzvali razburjenje, 
a to delamo zavestno, saj s 
tem želimo opozoriti na seda­
njo situacijo. Predstava bo 
dosegla svoj višek v tretjem 
delu, v katerem bomo prika­
zali družbo današnjega časa, 
ki je postala grabežljiva in 
požrešna, in se tako očitno 
kar dobro počuti. Potem 
bomo še prikazali, kako lju­
dje intenzivno razdajajo svoja 
življenjska čustva in dobro 
počutje v svobodi, kar ustvari 
višek harmonije. A življenj­
ska realnost je drugačna, 
vemo, da to v današnjem času 
ni mogoče, ker v človeški 
družbi vedno znova prihaja 
do razlik, kar mnogokrat pri­
vede do nasilja.

Po vsem tem, kar nam je 
povedal Zdravko Haderlap, 
sklepamo, da se nam obeta 
res profesionalno pripra­
vljena predstava. Sam sicer 
ne prihaja iz stroke, vendar je 
z ljudskim plesom povezan že 
od mladih let, ko se je vključil 
v folklorno skupino SPD 
,tZarja" v Železni Kapli in se 
pozneje izpolnjeval na raznih 
tečajih. Kar zadeva zvrst ple­

snega gledališča, pa je 
obžaloval, da zaenkrat ne 
pozna tovrstne šole. Tako 
svoje koreografske osnutke 
pripravlja na osnovi svojih 
občutkov. Te posreduje čla­
nom svojega plesnega teatra. 
Pri tem od sebe in od vseh čla­
nov ansambla zahteva, da 
vsakdo pokaže vse svoje 
zmogljivosti. Do tega pridejo 
preko meditacije, psihološ­
kega vživljanja in razvijanja 
samozavesti. Ob tem Hader­
lap še dodaja, da je izrazno 
gibanje vsakemu človeku pri­
rojeno, vendar občutek zanj, 
če ga ne razvija, počasi 
izgubi.

Nastopi plesnega gleda­
lišča bodo zaradi razgibanih 
plesnih scen možni le na več­
jih odrih. Kot že rečeno, bo 
predstava grajena na lastni, 
deloma pa bo slonela tudi na 
motivih narodne glasbe.

Ob tako široko zasnova­
nem projektu se seveda 
postavi tudi vprašanje finan­
ciranja. Haderlap je odkrito 
povedal, da še iščejo podpor­
nike, da pa imajo odobrenih 
nekaj subvencij od zveze in 
dežele, to pa ne zadostuje, da 
bi pokrili vse stroške, ki bodo 
nastali z realizacijo tega ino­
vativnega projekta.

To pa nikakor ni povod za 
resignacijo, Zdravko Hader­
lap in vsi člani plesnega gleda­
lišča z energijo, ki jo vlagajo v 
zastavljeni cilj, dokazujejo 
prav nasprotno. Ustvarjajo 
vtis, da na Koroškem dejan­
sko nastaja nekaj novega, kar 
bo brez dvoma obogatilo 
našo kulturno sceno.
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Do/gH/s/a/z fo/?/zc<7/z 
^/gn/Žz zzzz przrgJz^^ v 
cz'&/zz ,,5/*<?č<7z?/e u zno;z' 
z^6Žg/z". Nzz pz"z're<rPzuzz/z, 
A;z po^Arzz/^ v razzzz/z 
^r<rzy'z7z ,S7ovc/://e, ^o-
6?e/oya/z' ^/oven^^z' zvzn^- 
zzzTcz, /c( žzvz/o zzvezz me­
ja ^/ovezt/je, me<7 nyzmz 
fzzz7z' ztava aA;aJem.s7(a s7z- 
/carjo Va/enfm Owzzzz zTz 
PzzJz' Peztef/T;, zza^/epzzz' 
pz*z7*čY/z7uz' pa je zta.sZrzpz/a 
far// jb/A/oz'z;a .s/rap/zta 
^PD ,,Pz*fa" zz Z/faz*e 
ua.s/ (g/ej ^7z7(o <r/e.sz7tzj.

Umetnost dovendie dia^ofe
Slovenci smo razvijali svojo „Srečanja v moji deželi" v 

umetnost tudi v tujini, kamor Dolenjski galeriji v Novem 
je mnoge zanesla usoda, da mestu. To je obširen pregled 
tam živijo ali pa so živeli v slo- likovne ustvarjalnosti Sloven- 
venski diaspori. Prav sloven- cev po svetu. Obiskovalcem 
skim likovnim umetnikom so na ogled dela Franca Ahči- 
starejše generacije je bila na, Franceta Goršeta, Bog- 
namenjena likovna razstava, dana Groma, Ivana Jagra, 
ki so jo odprli ob začetku Božidarja Kramolca, Gre-

Drava - Prežih in Drabosnjak
Celovška Založba Drava je linge" (Samorastniki) in leta 

od svoje ustanovitve dalje '85„Maiglockchen"(Šolzice). 
skrbela za izdajanje leposlov- Ob predstavah Požganice 
nih del slovenskih koroških in bo Založba Drava oz. njena 
drugih avtorjev. V zadnjih knjigarna „Naša knjiga" pre­
letih je skrbela tudi za pre- vod „Die Brandalm" obisko- 
vode slovenskih knjig v ' valcem predstav nudila po 
nemščino. Tokrat posebej znižani ceni-150 šilingov za 
opozarjamo na prevode knjig izvod.
pisatelja Lovra Kuharja - Ob uprizoritvi Drabosnja- 
Prežihovega Voranca, ki so kovega Pasijona na Kosta- 
pri Založbi Drava izšle v njah je treba še opozoriti, da 
nemškem prevodu. je Drava izdala tudi faksimili-

Leta 1983 je izšel roman ran rokopis tega dela Magda- 
„Die Brandalm" (Požga- lene Kokot, ki je naprodaj v 
niča), istega leta je Drava knjigarni Naša knjiga v 
izdala še knjigo „Wildwuchs- Celovcu po ceni 348 šilingov.

gorja Petruška, Stanislava 
Rapotca, Bara Remca in Vik­
torja Sulčiča. O razstavljenih 
delih je spregovorila dr. Irena 
Mislej, odprla pa sta jo dr. 
Nace Sumi in minister za Slo­
vence po svetu dr. Janez 
Dular.

V likovni koloniji v Dolenj­
skih toplicah pa so poleg 
Omana in Benetika ustvarjali 
še umetniki Jože Haring iz 
Nemčije, Jože Stražar in Nen- 
saj N. Koda iz Švedske, Boži­
dar Kramolc iz Kanade in do­
mačin Jože Kumer. Po eno­
tedenskem delu so slike 
udeležencev kolonije razsta­
vili v malem salonu zdravi­
liškega hotela. O sadovih 
prve tovrstne kolonije je spre­
govoril vodja kolonije Marjan 
Tršar, slikar in umetniški kri­
tik.

Veliko pozornosti je zbudil 
tudi literarni večer v Cankar­
jevem domu v Ljubljani, kjer 
so kot gostje Društva sloven­
skih pisateljev iz svojih del

brali pesniki in pisatelji, ki 
živijo v raznih deželah, med 
njimi sta bila tudi Lev Detela 
in Milena Merlak iz Avstrije.

V času „Srečanja v moji 
deželi" je tekla beseda tudi o 
gospodarstvu in problemih, 
kako priti iz krize, ki ta čas 
pesti tudi Slovenijo. O tem so 
razpravljali izkušeni gospo­
darstveniki, ki so dali zani­
mive predloge, kako po naj­
hitrejši poti rešiti slovensko 
gospodarstvo.

Kot smo že zapisali, se je 
Srečanje v moji deželi (ki je 
nadomestilo in celo razširilo 
nekdanji Dan izseljencev v 
Škofji Loki) končalo z za­
ključno prireditvijo minulo 
soboto. Tedaj se je v Dolenj­
skih toplicah zbralo mnogo 
ljudi, zlasti veliko slovenskih 
izseljencev, udeležili pa so se 
je tudi predstavniki sloven­
skih zamejskih kulturnih 
organizacij, med gosti pa je 
bil tudi član predsedstva 
SFRJ dr. Janez Drnovšek.

Premiera Požganice
Slovenska prosvetna zveza skupaj s kulturnimi društvi z 

obeh strani meje vabi na premiero dramatizacije romana 
Lovra Kuharja - Prežihovega Voranca

PO ŽGANICA
v petek, 20. ju!ija, !990, ob 20.30 uri 
v Spodnjih Vinarah,
v izvedbi Slovenskega ljudskega gledališča „Samorastniki". 
Režija: Peter Militarov;
Dramatizacija: Vladimir Kocjančič;
Koreografija: Janez Mejač;
Scena: Meta Hočevar;
Kostumi: Milena Kumar;
Luč: Zoran Najdenov;
Glasba: Gabriel Lipuš;
Nastopajo igralci prosvetnih društev „Danica" Šcntprimož, 
„Zarja" Železna Kapla, ..Radiše", „Srcc" Dobrla vas, 
„Vinko Poljanec" Škocijan, „Edinost" Pliberk, Šentjanž v 
Rožu, „Trta" Žitara vas, člani kooperative Longo mai, 
Godba na pihala Šmihel, pevski zbor „Štanje!ski pavri" iz 
Štanjela in gledališka skupina KUD bolnišnica Slovenj Gra­
dec.
Nadaijnje uprizoritve: 21., 22., 27., 28. julija. V primeru, 
da bo kaka predstava zaradi slabega vremena odpadla, še 
29. julija 1990.
Pričetek predstav: vsakič ob 20.30 uri.
Vstopnice dobite v pisarni Slovenske prosvetne zveze, v 
obeh slovenskih knjigarnah in v krajevnih posojilnicah. 
Cena v predprodaji 80, pri večerni blagajni 100 šilingov.

KULTURNE
NOVICE

OSOJE - V prisotno­
sti najvišjih predstavni­
kov države in dežele so 
minuli četrtek v osoj- 
skem samostanu odprli 
letošnji 20. glasbeni 
festival Koroško poletje 
(Charintischer Som- 
mer). Tako kot vseh 
dvajset let, bo tudi letos 
na sporedu vrsta kon­
certnih prireditev, ki 
potekajo v Osojah, 
Beljaku in okolici. V 
okviru tega festivala bo 
prihodnjo nedeljo v 
Beljaku koncert Sloven­
skega okteta.

CELOVEC - V 
celovški deželni galeriji 
so obiskovalcem na 
ogled dela znanih slikar­
jev od bidermaierja do 
današnjih dni. Zajeta so 
dela koroških slikarjev, 
med njimi mojstrovine, 
ki ji galerija hrani v svo­
jem depoju.

Deželna galerija se že 
dolgo prizadeva raz­
širiti. Prav te dni so bili v 
traktu hiše spraznjeni 
prostori, ki bi vsaj delno 
lahko omilili prostorsko 
stiko galerije, vendar je 
vse te načrte prekrižal 
deželni glavar Haider, 
ki je dal nalog, da se v te 
prostore vseli del urada 
za gradnjo vodovodov.

DEBELI RTIČ - 
Zveza kulturnih organi­
zacij Slovenije je letos že 
četrtič pripravila Bralni 
tabor za slovenske otro­
ke na Madžarskem, to­
krat v Mladinskem zdra­
vilišču na Debelem rti­
ču. Na taboru, ki so ga 
zaključili včeraj, je so­
delovalo 30 otrok in nji­
hovih učiteljev. V tem 
času so ob branju najno­
vejših slovenskih mla­
dinskih tekstov, gleda­
nju lutkovnih in filmskih 
predstav in petju pesmi, 
spoznavali lepote slo­
venskega jezika. Pri tem 
so jim m. dr. pomagali 
umetniki Marjan Tom­
šič, Miroslav Košuta in 
Dragica Breskvar.

VETRINJ - Danes se 
bo pričel letošnji med­
narodni glasbeni festi­
val, ki bo trajal do 29. 
julija. Festival poteka 
pod naslovom Neues 
Musikforum (Novi gla­
sbeni forum)-Europai- 
sches Jugcndmusikfo- 
rum. Vsebinska zasnova 
prireditev zajema kla­
sično glasbo, jazz, ples, 
gledališče in likovno 
umetnost.

Nocoj bo v vetrinj­
skem gradu otvoritev 
razstave likovnih del 
Borisa Zaplatila iz Slo­
venije in Jana Swobodc 
iz Češke. Vstopnice za 
posemezne prireditve so 
na voljo pri festivalu v 
Vctrinju, Stift-Viktrin- 
ger StraUe 25 ali pa pri 
deželnem potovalnem 
uradu (Landcsreiscbu- 
ro).
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Upoštevati

na Koroškem
Interesna skupnost kultur­

nih iniciativ na Koroškem je 
konec minulega tedna javno­
sti predstavila načrt svojega 
dela in zahteve po pravičnejši 
podpori iz zveznega, deželnih 
in občinskih proračunov.

Eden glavnih ciljev intere­
sne skupnosti je ustvariti 
skupno identiteto vseh tride­
setih skupin, ki so aktivne na 
Koroškem. To so male sku­
pine, ki po svoji učinkovitosti 
opravljajo zelo pomembno 
kulturno delo, a od uradnih 
forumov niso deležne takšne 
podpore kot jo prejemajo gle­
dališče ali druge javne kul­
turne inštitucije. Zato želijo 
biti vključene v redne kul­
turne proračune in s tem 
doseči profesionalizacijo svo­
jih sodelavcev, ki ta čas za 
svoje delo prejemajo le mini­
malno odškodnino.

Prav zato nameravajo 
sprožiti široko diskusijo o 
kulturni politiki dežele 
Koroške, ki edina v Avstriji 
še nima zakona o pospeševa­
nju kulture. Zavzemali sc 
bodo za zvišanje kulturnega 
proračuna za 30 milijonov 
šilingov in za preglednost pri 
razdeljevanju kulturnih sub­
vencij. Nadalje zahtevajo 
materialno podporo pri 
ustvarjanju prostorov za kul­
turno delo, zlasti pa „1G 
K1KK" zahteva intenzivnejše 
vključevanje dvojezičnosti v 
kulturno delo.

Poleg predsednice Brigitte 
Strasser so o svojem delu 
informirali še predstavniki 
drugih združenj. Zanimiv je 
bil podatek, da male skupine 
po vsej Avstriji vključujejo 
400 delavcev, ki s svojim kul­
turnim delom letno ustvarijo 
nad 350 milijonov šilingov 
prometa. Tajnik SPZ dr. 
Janko Malte je za svojo orga­
nizacijo menil, da je 
zanimanje za kulturno delo 
slovenske manjšine v drugih 
zveznih deželah večji kot na 
Koroškem.

Ena izmed takih kulturnih 
skupin je tudi Kulturno društ­
vo „Pri Joklnu", ki opravlja 
široko kulturno dejavnost v 
Celovcu in drugih krajih, 
vendar ne dobiva zadostne 
finančne podpore. To je iz­
povedal dr. Bruggerin dodal, 
da ima društvo težave tudi 
zaradi svoje dvojezičnosti v 
Celovcu.

Nova optična metafora 
fotografij M. Doiinška

Do 24. avgusta letos je v cijo posnetega motiva, 
galeriji Mohorjeve knjigarne Dolinškove fotografije niso 
odprta razstava fotografij več zgolj produkt tega, kar je 
Mihe Dolinška. Vemo, da je zabeležilo oko objektiva, saj 
Miha odličen fotograf, ven- so posneti motivi le v vlogi 
dar mu samo to ne zadostuje, zadnje kulise, ki pa ima v 
Sicer se dosledno poslužuje povezavi z vstavljenim moti- 
črno-bele tehnike, s poseb- vom v celotni kompoziciji in 
nimi fotografsko tehničnimi njeno izpovedjo pomembno 
posegi pa svojih slikam daje vlogo. Domiselni so tudi 
novo izpoved, novo metafo- naslovi posameznih fotogra- 
ro. Dolinšku to uspe z vstav- fij, kot npr. zgornji posnetek, 
Ijanjem posameznih detailov ki ga avtor imenuje Kosili, 
v fotografijo. Te retušira z Dolinškove fotografije so 
avtentičnimi barvami pred- tudi naprodaj, posamezna 
meta ali pa jih dosega z kompozicija stane 800 šilin- 
optično domiselno vizualiza- gov.

Razstava o Drabosmaku 
v Kumikovt hisn v Tnncu

Po uspešnih predstavah 
Drabosnjakovega Pasijona, 
ki jih je zadnje tedne uprizo­
rilo Slovensko prosvetno dru­
štvo Andrej Sušter Drabo- 
snjak na Kostanjah, je na 
pobudo Zavoda za kulturo in 
izobraževanje v Tržiču prišlo 
do realizacije razstave o živ­
ljenju in delu koroškega 
bukovnika Andreja Šušterja 
Drabosnjaka, „porednega 
pavra", kakor se je sam ime­
noval, doma iz Drabosenj pri 
Zgornjih Jezercah.

Andrej Šuster Drabosnjak 
je eden izmed pomembnih 
koroških bukovnikov, ki je 
čutil potrebo po pisani bese­
di. Kot pisec iger po motivih 
svetega pisma z zelo hudomu­
šnim prizvokom, si je v slo­
venskem slovstvu osvojil

pomembno mesto. Svoje 
rajme je pisal v kostanjskem 
narečju, žal pa se je izvirnih 
rokopisov ohranilo le malo, 
tako da je večina njegovih 
stvaritev ohranjenih le po 
prepisih ali ustnem izročilu.

Kljub temu je - po zaslugi 
dr. Pavla Zablatnika in dr. 
Herte Lausegger-o Drabos- 
njaku in njegovem delu raz­
meroma precej znanega. 
Razstavo v Kurnikovi hiši v 
Tržiču je pripravila dr. Herta 
Lausegger skupno s SPD 
„Drabosnjak" na Kostanjah, 
ki ima v svojem domu nje­
govo trajno razstavo. Otvori­
tev je bila pretekli petek. O 
bukovniku je spregovorila 
Lauseggerjeva, odprl pa jo je 
predsednik SPD „Drabos- 
njak" Janez Lesjak.

Ponižani in 
razžaijeni

Prihodnjo nede//o, 
75.)u//)a 7990, ob20.90 
ur/ bomo po daljšem 
premoru spel /ab/ro pr/- 
s/ufin/7/ koncertu Po­
n/Žan/ /n razžaljen/, s 
kafer/m je MePZ „Rož" 
zbudil tre/iko zanimanja. 
Zbor bo pod t^odsf^om 
bajka M/7/say(/ewča 
naslopi/ s/ Casineumu v 
I/rbi ob 1/rbskem jezeru.

Uspešna sezona goriških 
giedaiiščnikov v tetu 1989/90

Gledališka skupina Gorica 
je v tej sezoni praznovala že 
tretjo obletnico neprekinje­
nega delovanja. Na ta način je 
uresničila svojo izvorno željo, 
namreč da bi postala kulturna 
skupina, katere osrednje 
obeležje je prav stalno delo­
vanje v najrazličnejših okvi­
rih. Pod vodstvom Janeza 
Povšeta je na najrazličnejših 
prireditvah nastopilo kar 14 
mladih gledališčnikov, pri 
čemer velja še posebej 
izpostaviti 15 nastopov ob 
raznih priložnostih: na držav­
nih obeležjih (osrednje poko­
pališče v Gorici, spomenik v 
Pevmi, spomenik v Gabrjah), 
povezovavnja in napovedo­
vanja prireditev (dva večera z 
Big Bandom RTV Ljubljana, 
5. Film Video Monitor), 
nastopi na večerih književno­
sti (srečanje z Gustavom 
Janušem, 80-letnica Ljubke 
Šorli, otroška urica „Vese!i 
ringaraja", Bevkov večer), 
nastop ob vedrih priložnostih 
(„Pajk' show"), nastop na 
letošnji osrednji proslavi Pre­
šernovega dne v Kulturnem 
domu v Trstu in v Avditoriju 
v Gorici.

Osrednji projekt sezone pa 
je bil nedvomno izvedba 
humoristične nadaljevanke 
Miloša Mikelna „Zgaga voj­
vodine Kranjske" v sodelova­
nju z Radio Val Gorica. Šlo je 
za 10 nadaljevanj s po 15 do 
20 minut, pri katerih so prak­

tično sodelovali vsi člani Gle­
dališke skupine Gorica. 
Omenjeni projekt je prav 
gotovo potrdil razmeroma 
zelo visoko raven govorne 
kulture, ki so si jo mladi gle­
dališčniki pridobili v vseh teh 
letih.

Gledališka skupina Gorica 
se je poleg tega pričela zno­
traj Zveze slovenskih kultur­
nih društev močneje povezo­
vati z drugimi gledališkimi 
skupinami goriškega pod­
ročja ter je v ta namen soorga­
nizirala dve izobraževalni sre­
čanji: najprej z Janezom
Mejačem na temo gib v gleda­
lišču, nato pa še z Miro Sar­
doč na temo govor in govorni 
izraz. Sicer pa je ob zaključku 
sezone skupina vzpostavila 
novo smer svojega delovanja 
v bodoče. Pridobila si je 
dovolj strokovnega znanja in 
notranje povezanosti, da je 
pričela s snovanjem tzv. 
avtorskih projektov, ki bodo 
izvirali iz samih mladih čla­
nov skupine. Na ta način bo 
delo Gledališke skupine 
Gorica v prihodnje še pro­
dornejše, še zanimivejše prav 
zaradi izpostavljene izpo­
vednosti mlade generacije. 
Ob tem pa skupina ne bo 
odstopila od vseh tistih pri­
ložnosti, ki jih zahteva pro­
stor v smislu kulturnega 
poglabljanja oziroma „ople- 
menitene slovenske besede v 
javnosti".

Knjiga o koroški zgodovini
Ravnatelj Koroškega mu­

zeja v Slovenj Gradcu Marjan 
Linasi spada v tisti krog mlaj­
ših slovenskih zgodovinarjev, 
ki pretežno raziskujejo delav­
sko gibanje in posebej no­
vejšo zgodovino Slovencev 
sploh. Naslov njegove najno­
vejše študije, ki je nedavno 
izšla pri Partizanski knjigi v 
Ljubljani, je značilen po letni­
cah, ki pa ju pisec seveda poj­
muje širše, saj z nekaterimi 
dognanji sega v obdobje po L 
svetovni vojni kot tudi v 
tistega po drugi.

Osrednji del knjige je 
seveda namenjen prav tistim 
usodnim sedmim letom, ki so 
se pričela s Hitlerjevo priklju­
čitvijo Avstrije k Nemčiji, se 
stopnjevala z njegovo zased­
bo Jugoslavije in se končala z 
njegovim propadom. Vsebin­
sko vodilo knjige je tehtno 
povezano z večno človekovo 
težnjo po osebni in skupni, 
torej narodni svobodi, ki je 
toliko bolj značilna za mla­
dega človeka. Zaradi tega je 
prav mladina v največji možni 
meri po letu 1941, ko je 
koroška plebiscitna meja 
odpadla, delovala najbolj 
povezano v uporu proti 
nemškemu nasilju in 
narodnemu zatiranju. Tako 
svoje sodelovanje pri odpor­
niškem gibanju v Črni na 
Koroškem pojasnjuje dr. 
Franček Strmčnik, danes uni­
verzitetni profesor in vodilni 
slovenski pedagog, ki so ga 
Nemci 1944. leta obsodili na

smrt, pred katero ga je rešila 
le njegova mladoletnost, ni 
pa ga mogla rešiti trpljenja 
polne poti od dravograjske 
mučilnice do severnonemških 
taborišč in prisilnega dela v 
rudniku. Študijsko je celoten 
prostor Koroške od Mežiške 
doline do takratnih okrajev 
Pliberk, Velikovec, Celovec, 
Beljak in Podklošter izredno 
temeljito obdelan - tudi - z 
dokazi, da je odporniško 
gibanje na območju Djekš in 
Svinške planine prodrlo naj- 
globje v nemški rajh. Pisec 
poudarja, da je odpor zaživel 
navzlic težkim oviram kot so 
grobo potujčevanje Sloven­
cev in njihovo nasilno vklju­
čevanje v nemško vojsko ter 
večinska podpora Hitlerju.

Upor slovenske mladine je 
temeljil na zavesti, ki jo je 
sooblikoval že Prežihov 
Voranc, v obravnavanem 
obdobju pa zlasti Pavle Žau- 
cer Karel Prušnik in Rok 
Arih (po Arihovi peči poime­
novan urednik Vorančevih 
zbranih del, pisatelj Drago 
Druškovič).

Knjiga je zagotovo lep 
dosežek v osvetljevanju 
obravnavane vsebine. Z 
imeni in pričevanji celovito 
osvetli vse zajeto dogajanje in 
s tem delež slovenskega 
naroda v evropskem uporu 
fašizmu, česar nikakor ne bi 
smeli pozabiti, še zlasti ne ob 
poskusih spravaštva s Sloven­
cem nenaklonjenimi pristaši 
preteklosti.

F.L.
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Datum Kra) PRIREDITVE Prireditelj

Sreda
11.7.
20.00

v Tinjah
PEVSKI VEČER - sodelujeta: Alfred VValtner 
in Britta Zechner (nem.)

Sodalitas

Sreda
11.7.
19.30

pri Florjanu
vVogrčah

O VARSTVU OKOLJA V GOSPODINJSTVU 
predavata dipl. inž. Maria Hofer in dipl. inž. Doris 
Lasssnig

Kmečko izbr. 
skupnost

Petek
13.7.
20.30

v kulturnem 
domu Danica
všentprimoiu

KULTURNI VEČER
sodelujejo: Mlajši mladinski zbor in
MePZ SPD .Danica", MoPZ SPD .Trta"

SPD .Danica"

Petek
13.7.
20.00

v hotelu
Rožanski
dvorna Reki

KULTURNI VEČER, nastopata: MoPZ Kralj Mat- družina Antonič 
jaž in ansambel Korenika

Sobota
14.7.
20.30

v dvorani 
nad posojilnico
vškofičah

KULTURNI VEČER
sodelujejo: folklorna skupina SPD .Trta" iz
Žitare vasi - Babja hojset, MoPZ Borovlje,
Trio Rož iz Škofič

SPD .Edinost"

SKUPINSKI IZLET Z JEZIKOVNIM TEČAJEM
Pod geslom .Korošci se učimo jezike sosedov" organizira C!ub tre popoii tečaj slovenščine v Bohinju (22. 
7. - 4.8.) in tečaj italijanščine v Pescari (26 8. - 8.9.). Prijave sprejemajo teiefonsko (0 4227/2363).

Sobota
14.7.
20.00

pri občinskem 
kopališču
v Železni Kapli

18. POLETNA NOČ, igrali in zabavali vas bodo 
Fantje treh dolin

SPD .Zarja"

Sobota
14.7.
20.30

pri gostilni
Picej
nažamanjah

KRESOVANJE, sodelujejo: Plazniška dekleta 
MoPZ Valentin Potanšek, MoPZ Vinko Poljanec 
in ansambel Sungtigts???

SPD Vinko Poljanec

15.7^
20.30

Casineum
v Vrbi

KONCERT PESMI PONIŽANIH IN 
RAZŽALJENIH, nastopa MePZ Rož

Kult. društvo
Pri Joklnu

Ponedeljek,
16.7.

EKSKURZIJA ..PRIDELAVA VOLNE" našta- Kmečko izobr.
jersko, prijave sprejema pisarna KtS (0 4239) 3838, skupnost 
v Tinjah

Petek
20.7.
20.30

v Spodnjih 
Vinarah

GLEDALIŠKA PREDSTAVA POŽGANICA, SPZ skupaj s
režija Peter Militarov, nastopa Slovensko ljudsko kulturnimi društvi z 
gledališče .Samorastniki" obeh strani meje

Sobota
21.7.
20.30

v gostilni
Trki
vSelah-Borov-
nica

H). KOZJI BAL, nastopajo: Schock) Buam, 
Helijev ansambel, ansambel StrauB, 
SchuhplattlergruppeAtmrauschbuam

Alpski klub Obir

Sobota
21.7.

Dom prosvete
v Tinjah

SLOVENSKE POČITNICE vodstvo:
mag. Miha Vrbinc

Sodalitas

Krščanska kulturna zveza in Mladinski center na Rebrci vabita na TEDEN MLADIH UMETNIKOV od
ponedeljka. 30. julija, do sobote. 4. avgusta v Mladinskem centru na Rebrci.

RAZSTAVE
!

Celovec
- Pri Joklnu - Mola - Krpaž - Patchvvork, Likovni izraz Kuna Indijancev.
- Deželna galerija - Bruno Gironcoli, dela (do 30. 6 ). - Galerija 61 - 
Giorchio Guarini, mešane tehnike. - V Mohorjevi knjigarni - Miha 
Dolinšek, razstave fotografij, do 29.8.1990.

Sinča vas
- Grad v Žirovnici - L. H. Jungnickel, slike živali, ljudi in pokrajin (do 31.
8.).

StraRburg
- Grad StraRburg - Uničiti - ohraniti - rešiti, umetnost na Koroškem.

Semislavče
- Galerija Rožek - razstava - lise Gevvolf - napeti lok.

Na Slovenski gimnaziji in dvojezični 
trgovski akademiji
iščemo tajnico za celodnevno zaposlitev. 
Interesentke z avstrijskim državljanstvom in 
znanjem nemščine, slovenščine ter stojepisja 
naj dvignejo ustrezne podlage v pisarni sloven­
ske gimnazije, Janežičev trg 1, (7.30-16.00) in 
naj vložijo prošnjo s podlagami do 23. 7. 1990 
pri: Landesschulrat tur Karnten, lO.-Oktober- 
Str. 24, 9010 Klagenfurt/Celovec.

,MENJAVA DENARJA (VALUTE) dne 9.7.1990

dobite (šil.) piačate (šit.)
za 1 ameriški dolar $ 11,35 11,95
za 1 angieški funt S 20,50 21,50
za 100 franc, frankov f 205,00 215,00
za 100 ital. lir Lit 0,94 0,99
za 100 dinarjev D!N 90,00 110,00
za 100 švic. frankov sfr 819,00 843,00
za 100 hoiand. guidnov Hfl 615,50 633,50
za 100 nemških mark DM 693,50 711,50

Posredujeta: Posojilnica-Bank
Zveza-Bank, Celovec

3 5 7 !9 25 42 (4) 222 t2X XH IH
Joker: 232775 b.j. Stava:0:l,L2,2:3, 1:0 b.j.

4šestice .....................  2.770.219,-
11 petič z dod. štev........ 335.784,-
453 petič .......................... 12.230,-
22.287štiric ............................331,-
345.211 trojk .............................26,-

5 dvanajstič ................... 285.066,-
175 enajstič ....................  4.072,-
2.367 desetic ....................... 301 ,-
nobena stava 
noben joker

SLOVENSKJ

VESTNIK
Nadstrankarski
časopis
koroških Slovencev

Uredništvo/Rcdaktion: Tarviser StraHo 16. 9020 (ciovee/Kla- 
genfurt. Avstrija. Telefon 0463/514300-30 do 34, teleks 422086 
ZSO. telefaks 0463/5143007!.
Usmerjenost !is!a/BtaM!inie: seštevek mnenj izdajatelja in 
urednikov s posebnim poudarkom na narodnopolitičnem interesu.
Glavni urednik/Uhefredakteur: Ivan P Lukan 
Uredniki: Andrej Kokot. Andrej Mohar

tzdajatelj in založnik/Herausgeher und Verleger: Zveza 
slovenskih organizacij na Koroškem. Tarviser StraBe 16.9020Celo- 
vee/Klagenfurt. telefon 0463/514300. teleks 422086 ZSO. telefaks 
0463/51430071.

Tisk/Druck: Založniška in tiskarska družba z o j. Drava. Tarviser 
StraBc 16. 9020 Celovee/Klagenfurt. Avstrija, telefon 0463/50566. 
teleks 422086 ZSO. telefaks 0463/51430071.

Oglasi/Anzeigen: Tarviser StraUe 16. 9020 ( elovee/Klagenfurt. 
Avstrija, telefon 0463/514300-30 do 34 in 40. teleks 422086 ZSO. 
telefaks 0463/51430071.

Zastopstvo za Jugostavijo: AD1T-DZS, Glonarjeva 8. 61000 
Ljubljana, Slovenija, telefon 061/329761. telefaks 061/3! 1123.

Letna naročnina: /a Avstrijo 370 šil. (za penzioniste 280 šil ); za 
Jugoslavijo 4(X) din. (za penzioniste 310 din ).

SLOVENSKA
ŠTUDIJSKA
KNJIŽNICA

Mikschallee 4,
9020 Celovec, telefon:
(0 463) 32 385
Brezplačno izposoja knjige, 
revije, mladinske zvočne 
kasete in VIDEO-kasete 
(kavcija 50, izposojnina 10 
šil. na dan). Študijska knjiž­
nica je odprta: ob ponedelj- 
kih, torkih od 10. do 18. ure, 
ob sredah, četrtkih in petkih 
od 8. do 16. ure.

VODMtKt
BREČKO Stane

HRASTNIK: muzejska zbirka 
vsebuje nekaj zgodovinskih 
predmetov iz prejšnjega sto­
letja... - V Lj.: Zavod SRS za 
spomeniško varstvo ; Mari­
bor : Obzorja, 1977. - 30 str. 
: ilustr.

MARUŠIČ Branko - Po
poteh velikega tolminskega 
punta 1713. - V Lj. : Zavod 
SRS za spomeniško varstvo; 
Maribor: Obzorja, 1976. - 2 
zv.: ilustr.

TRAVEN Tererzija -
RAŠICA : prva slovenska 
vas, ki jo je požgal okupa­
tor... .-VMariboru: Obzorja, 
1982.-31 str.: ilustr.

VRIŠER Sergej - Stari 
Maribor : 800 letna zgodo­
vina Maribora... - V Mariboru 
: Obzorja, 1975. - 30 str. : 
ilustr.

KOPAČ Vlasto
VRHNIKA - prečuden kraj : 
Cankarjeva hiša na Klancu in 
naslednja bivališča Cankar­
jeve družine. - V Mariboru : 
Obzorja, 1980. - 39. str. : 
ilustr.

OGLAS

Dr. Štefan Jelen
v Železni Kapli 
sporoča,da je do
22. julija 1990
na dopustu.

/van Do/enc

Za dolar 
človečnosti
Odkorakal je k vratarju in 

mu nekaj govoril. Pokazal je s 
prstom na mene in na naš 
avto. Nato mi je s čepico v 
roki pomahal, naj stopim za 
njim.

V pisarni mi je direktor 
ponudit stol in se z menoj 
nekaj časa menil o Evropi in 
evropskem načinu življenja. 
Bil je v tridesetih letih, med 
zobmi mu je čepela kratka 
pipica in po jeziku se mu je 
poznalo, da je svetovljan. Ni 
me vprašat, kako sem prišel 
k njemu. Hotel je samo vede­
ti, zakaj bi bi) pripravljen 
sprejeti vsakršno delo, ko pa

imam vendar svoj poklic. 
Povedal sem mu o nenad­
nem prihodu svoje žene in 
otrok. Tudi to, da sem že 
delal vse mogoče, odkar 
sem stopil na kanadska tla.

Nekaj se je še opravičeval, 
češ da mu je nerodno meni 
ponuditi službo v orodjarni, 
kjer si delavci sposojajo 
potrebno orodje, toda če res 
tako zelo potrebujem stalen 
zaslužek...

Buljil sem vanj in nisem 
spravil iz sebe besede 
zahvale. Naslednje jutro ob 
sedmih naj bi nastopil svoje

novo službeno mesto. Izdajal 
bi orodje za okencem orod­
jarne in popisoval imena 
izposojevalcev, ati bolje, 
zapisoval bi si njihove tovar­
niške številke.

Iz direktorjeve sobe sem 
se prismejal na piano. Naj­
raje bi bil zavriskal, če bi se to 
spodobilo v Kanadi sredi 
belega dneva.

Štefan - tako se mi je zdaj 
na poti nazaj predstavit moj 
rojak - zdajšnji pometač in 
bodoči elektronski mehanik! 
- mi je stisnil roko in spet snel 
svojo čepico z glave. Razpo­
tegnil je svoj koščeni obraz in 
se mi zarežal v obraz:

„Kaj vam nisem rekel, daje 
dušica človeka,"

„Tega vam nikoli ne poza­
bim," sem odgovoril. ..Jutri 
ob sedmih lahko že zač­
nem!"

Dušan in moji v avtu niso 
vedeli, kaj naj si mislijo. Do 
njih ni prišla nobena naša 
beseda, samo videli so me 
zaskrbljenega oditi v elek­

trarno in priti nazaj nasmeja­
nega obraza.

„Kaj pa je?" sta me vpra­
šala žena in Dušan hkrati, ko 
sem se približal avtu.

..Službo imam. Stalno 
službo pod grbom province 
Manitobe," sem glasno zakli­
cal. „Od jutri naprej sem 
orodjar."

Moja žena, ki še ni bila 
vajena kanadskih presene­
čenj, me je samo gledala.

Za mano je k avtu prišel 
Štefan. Pozdravil se je z vse­
mi. Predstavil sem ga.

„Vi ste pa Dušan, kajne?" 
je nagovoril našega prijatelja. 
..Poznam vas. Neki mehanik, 
ki ste z njim delali, stanuje 
blizu mene."

Nato se je obrnil k meni.
„Kako pa boste prišli do 

sem - brez avta? Iz mesta je 
deset milj."

„Ne vem. Na to sploh ni­
sem pomislil."

„Po vas pridem, ob pol 
sedmih zjutraj," je povzel. 
..Pozneje boste že koga spo­

znali, ki bo delal vaše ure. 
Vedno ne bova na istem ših- 
tu."

„Zelo lepo od vas."
„Pa na svidenje!"
„Na svidenje!"
Dušan je pognal svoj avto. 

Na poti v mesto smo si gla­
sno zapeli.

Štefan je prišet k nam še 
isti večer s svojo ženo. Iz 
majčkenega volksvvagna je 
prinese! v hišo dve veliki 
vrečki špecerije in sadja.

„To je za dobrodošlico v 
preriji!" je pozdravil.

Njegova žena je bila 
Kanadčanka holandskega 
rodu. Bila je najmanj osem let 
starejša od Štefana in tako 
široka, da so otroci debelo 
pogledali. Ob njej se je zdel 
Štefan suh kot trska. Takoj 
ko je odprta svoja usta in nam 
začela govoriti o svojih star­
ših, ki so prišli v Kanado v tri­
desetih letih, se nam je priku­
pila. Bila je je sama iskrena 
miloba.



11.-17. 7. ] TV AVSTRIJA 1 ) TV AVSTRIJA 2 ] TV SLOVENIJA ] V TEM TEDNU NA TELEVIZIJI

SR
10.00 Miti ljudstev; 10.30 Miza 
in postelja; 14.00 Skrinja trikov; 
14.45 Batman; 15.30 Otroški 
spored; 16.25 Za najmlajše;
18.00 Mi; 18.30 KnightRider; 
19.30 Čas v sliki; 19.53 Vreme;
20.00 Šport; 20.15 Drombu- 
schevi; 22.00 Ljubezen na be­
gu; 23.30 Aktualno; 23.35 Sva­
rilo smrti; 1.20 Poročila.

17.30Dežeiainljudje;18.00Tri 
dame z žara; 18.30 Wuriitzer;
19.00 Koroška danes; 19.30 
Čas v sliki; 20.00 Kulturni žur- 
nal; 20.15 Diktatorjev uhelj;
22.00 Čas v sliki; 22.30 ZDA - 
Evropa - novi partnerji; 23.15 
Druga bomba; 0.00 Priča časa 
G.N. Flerov; 0.15 Jazz-poletje;
1.00 Poročila.

9.00 Spored za otroke: Medve­
dov Godrnjavček; Pamet je 
boljša kot žamet; 15.55 Poletna 
noč, pon.; 18.10 Po sledeh 
napredka; 18.40 Spored za 
otroke: Moja družina in ostale 
živali; 19.30 Dnevnik; .20.05 
Izdelovalci Švicarjev; 22.15 
Poletna noč: Mati in sin; Morti- 
merjev okoliš; Zločini stoletja.

ČE
12.7.

10.30 Diktatorjev uhelj; 13.40 
Paradiž živali; 15.30 Otroš­
ki spored; 16.25 Za najmlajše; 
18.00 Mi; 18.30 KnightRider;
19.30 Čas v sliki; 20.00 Šport; 
20.15 H. Junke: dobrodošli v 
klubu; 21.20 Magija Davida 
Copperfielda; 22.15 Pusto­
lovščine dobrega vojaka Švej- 
ka; 23.20 Angermann.

17.15 Odkritja pod vodo; 18.00 
Tri dame z žara; 18.30 VVurlit- 
zer; 19.00 Koroška danes; 
19.30 čas v sliki; 19.53 Vreme;
20.00 Kulturni žurnal; 20.15 
Notranjepolitični report; 21.15 
Hoteli, zgodovina in zgodbe;
22.00 Čas v sliki; 22.25 Klub 2; 
Poročila.

9.00 Spored za otroke: Grizli 
Adams; Zakon v Los Angelesu;
15.55 Poletna noč, pon.; 18.00 
Dnevnik; 18.10 Te presenetljive 
živali; 18.40 Spored za otroke: 
Čudežna leta; 19.30 Dnevnik; 
20.05 Vnovič v Bridesheadu;
20.55 Osmi dan; 22.20 Poletna 
noč: Mati in sin; Mortimerjev 
okoliš; Zločini stoletja.

PE
13.7.

10.00 Evropske univerze; 10.30 
Ljubezen na begu; 13.55 In pri­
jel me je za roko; 15.35 Otroški 
spored; 16.25 Za najmlajše;
18.00 Mi; 18.30 KnightRider; 
19.22 Novo v znanosti; 19.30 
Čas v sliki; 19.53 Vreme; 20.00 
Šport; 20.15 Akti XY - nerešeni; 
22.50 Poveličani; 0.25 Akti XY- 
nerešeni; 0.35 Mike Hammer.

16.40 Dediči ljubezni; 17.30 
Čudežne podobe iz živalskega 
sveta; 18.00 Tri dame z žara; 
18.30 Wurlitzer; 19.00 Koroška 
danes; 19.30 Čas v sliki; 20.00 
Kulturni žurnal; 20.15 Togotno 
prepevanje; 21.20 Kabaret iz 
NDR; 22.00 Čas v sliki; 22.25 
Šport; 22.50 Umetnostni ko­
madi; 1.55 Poročila.

9.00 Spored za otroke: Kljuk- 
čeve dogodivščine; Boj za 
obstanek; Na jugu Afrike; 15.55 
Poletna noč, pon.; 18.00 Dnev­
nik; 18.10 Safari v mestu; 18.40 
Spored za otroke: Pet prijate­
ljev; 19.30 Dnevnik; 20.20 
Rumena reka; 22.25 Poletna 
noč: Mati in sin; Mortimerjev 
okoliš; Zločini stoletja.

$0

14.7.

9.30 Veliko poslanstvo; 10.15 V 
žrelu satana; 11.00 Dorothea 
Angermann; 14.30 Medved na 
svobodi; 16.00 Otroški VVurlit- 
zer; 18.30 VVurlitzer; 18.30 
Šport; 19.00 Milijonsko kolo;
19.30 Čas v sliki; 20.00 Šport; 
20.15 Kdor reče A; 22.15 In 
potem umreš; 23.55 Mrliči tla­
kujejo njegovo pot.

15.30 Gledati v deželo; 17.00 
Bos v postelji; 18.00 Tri dame z 
žara; 18.30 Avstrija v sliki; 
19.00 Avstrija danes; 19.30 
čas v sliki; 20.15 Smrt trgov­
skega potnika; 22.25 Aktualno;
22.30 Športna reportaža; 23.00 
Conrtedy express; 23.30 Kaba­
ret; 0.15 Zdrav za na otok; 2.00 
Poročila; 2.05 Exlibris.

9.00 Spored za otroke: Rado­
vedni Taček; Zlata ptica; Moja 
družina in ostale živali; Zgodbe 
izškoljke;18.00Dnevnik;18.40 
Spored za otroke: Cvetlične 
zgodbe; 19.30 Dnevnik; 20.35 
Mednarodni poletni festival; 
21.50 Dnevnik; 22.10 Poletna 
noč: Mati in sin; Mortimerjev 
okoliš; Rožnata nanizanka.

NE
15.7.

9.05Avstrijal!;10.35 Obzornik; 
14.00 Kaj se ve o ljubezni; 
15.35 Za najmlajše; 17.00 X- 
large; 18.30 Knight Rider; 19.15 
Loto - žrebanje; 19.30 Čas v 
sliki; 19.48 šport; 20.15Graška 
operna gala; 21.45 Vizije; 21.50 
Operni ples; 23.30 Koncert ob 
75-letnici R. Kubelika; 0.25 
Aktualno.

9.05 Kulturni obzornik; 10.20 
Mayerling; 12.55 Računalniške 
animacije; 13.00 Dober dan, 
Koroška; 13.30 Športno 
popoldne: 18.00 Tri dame z 
žara; 18.30 Slika Avstrije; 19.30 
Čas v sliki; 20.15 Airport 77; 
22.10 Serie rose; 22.40 Zaton 
ameriškega imperija; 0.15 Mike 
Hammer; 1.00 Šport.

9.35 Otroška matineja: Živžav; 
Pet prijateljev; Zgodbe iz starih 
mest; 11.20 Števerjan '90;
14.10 Praški panoptikum; 
15.20 „Cash Mccall", am. film;
17.10 Furmanski praznik; 18.50 
Risanka; 19.30 Dnevnik; 20.05 
Vikend za mrliče; 20.55 Zdravo; 
22.15 Dnevnik; 22.35 Ita!ia90- 
60' najlepšega.

Film: Ljubezen na begu
Sreda, 11. 7. 1990, TV Al, 22.00 - Ljubezen na 

begu je francoski fiim iz teta 1978 in prikazuje 
zgodbo moža, ki se je iočii od svoje žene in spet živi 
samsko živijenje. Ob tem se spet srečuje s svojimi 
bivšimi prijateijicami. Predvsem je Antonia očaraia 
mlada Sabina, s katero se je srečal na povsem 
nenavaden način. To pa je hkrati tudi glavni srž 
filmske izpovedi, ki jo režiser FrancoisTruffaut pri­
kazuje na izviren način.

ZDA in spremembe na Vzhodu
Sreda, 11. 7. 1990, TV A2, 22.30 - Komur ni za 

zabavo, se bo gotovo odločil za dokumentarno 
oddajo Težišče „Evropa". V dokumentaciji, ki jo je 
zbral Erich Macho, gre za prikaz nove situacije, ki 
je nastala po korenitih političnih spremembah v 
državah vzhodne Evrope. Tu gre za nov odnos 
ZDA do Evrope oz. novih partnerjev, ki brez 
dvoma terjajo tudi spremembo ameriške politike 
do držav starega kontinenta, zlasti na gospodar­
skem in na področju vojaške strategije.

Prvorazredna pustoiovščina
Petek, 13. 7. 1990, TV Al, 22.50 - Film se ime­

nuje Poveličani, v glavni vlogi pa nastopa Jean Paul 
Belmondo, ki je znan tudi po tem, da vse nevarne

PO
16.7.

10.00 Podjetje Arche Noah; 
10.30 Kaj se ve o ljubezni; 
14.05 V ducatu ceneje: 15.30 
Otroški spored; 16.25 Za naj- 
miajše; 18.30 Knight Rider; 
19.22 Novo v znanosti; 19.30 
Čas v sliki; 19.53 Vreme; 20.00 
Šport; 20.15 Magnum; 22.00 
Pogledi s strani; 2.40 Družinske 
igre; 0.25 Mike Hammer.

17.00 Izdelovalci vina; 17.30 
LindenstraRe; 18.00 Tri dame z 
žara; 18.30 VVurlitzer; 19.00 
Koroška danes; 19.30 Čas v 
sliki; 20.00 Kulturni žurnal; 
20.15 Hotel Paradies; 21.15 
Šiling, gospodarski magazin;
22.00 Čas v sliki; 22.25 Ogr­
njeni odmor v deževnem 
gozdu; 0.40 Poročila.

9.00 Spored za otroke: 
Zgodbe: Emilijan Lazarevič; 
Slovenska ljudska glasbila in 
godci; 18.40 Spored za otroke: 
Radovedni Taček; Cvetlične 
zgodbe; 19.30 Dnevnik; 20.00 
Križ in težave; 21.00 Gallus: 
Madrigali in moteti; 22.15 
Poletna noč: Dragi John; Morti­
merjev okoliš; Zločini stoletja.

TO
17.7.

10.00 Družina človek; 10.30 
Airport 77; 13.30 Zlati most; 
15.30 Otroški spored; 16.25 Za 
najmlajše; 18.00 Ml; 18.30 
Knight Rider; 19.30 Čas v sliki; 
19.53 Vreme; 20.00 šport;
20.15 Univerzum - čudoviti 
planet; 21.07 Dedič milijonov;
22.15 Pearl Harbor; 23.45 Mike 
Hammer.

16.40 Veliki Nil; 17.30 Orienta­
cija; 18.00 Tri dame z žara; 
18.30 VVurlitzer; 19.00 Koroška 
danes; 19.30 Čas v sliki; 19.53 
Vreme; 20.00 Kulturni žurnal; 
20.15 Zveneča Avstrija; 21.07 
Zunanjepolitični report; 22.00 
Klub 2; Poročila.

9.00 Spored za otroke: Zgodbe 
iz školjke; 15.55 Poletna noč, 
pon.; 18.00 Dnevnik; 18.10 
Spored za otroke: Ogenj in led; 
19.10 Risanka; 19.30 Dnevnik;
20.00 Oče bom; Koncert orke­
stra iz Lignana; 21.50 Dnevnik; 
22.15 Poletna noč: Dragi John; 
Mortimerjev okoliš; Zločini sto­
letja.

RAMO KOROŠKA
18.10-19.00

Sreda, 11.7.
Glasbena sreda
Večerna
21.05-22.00
Slovenski zbori 
in glasbena 
ustvarjalnost 
Jakoba Aljaža

četrtek, 12.7.
Rož-Podjuna-Zilja

Petek, 13. 7.
Požganica v 
Spodnjih Vinarah

Sobota, 14.7.

Od pesmi do pesmi - 
od srca do srca

Nedelja, 15.7. 
6.30-7.00 - Dobro 
jutro na Koroškem! 
Duhovna misel 
(žpk. Ciril Demšar) 
18.10-18.30 
Dogodki in odmevi

Ponedeljek, 16.7.
20 let Slovenskega 
atletskega kluba

Torek, 17.7.
Partnerski magazin

dan,
Spored za 15. 7.1990, ob 13.00 uri
predvidoma z naslednjimi prispevki:
* Dovoznica na avtocesto na Zilji buri duhove
* Prežihov Voranc: Požganica
* Restavracija zvonika na Žihpoljah
* Rektor Jože Kopeinig-srebrnomašnik
* ..Talita" na Plešivcu
* Vseslovensko srečanje v Novem mestu
* Clip: Moški zbor Valentin Polanšek/Obirsko

20 !et Slovenski atletski kiub
Ponedeljek, 16. 7. 1990 Slovenski atletski klub praz­

nuje letos 20-letnico obstoja. Športni uspehi slovenskih 
nogometašev v zadnjih letih - tako v prvenstvu kot tudi v 
avstrijskem pokalnem tekmovanju - so brezdvomno veli­
kega pomena za slovensko narodno skupnost na Koroš­
kem. Kdo pa so bili tisti možje in fantje, ki so pred dvajse­
timi leti z velikim idealizmom ustanovili Slovenski atletski 
klub? V oddaji, ki jo pripravlja Marjan Velik, bodo prav ti pri­
povedovali, kakšnimi težavami so se srečevali in kaj vse 
so doživeli v tej prvi fazi tekmovanj in gostovanj na južrto- 
koroških nogometnih igriščih.

scene posname sam, torej ne rabi filmskih dvojni­
kov. Film prikazuje pustolovščino francoskega 
legionarja, ki je bil v času druge svetovne vojne v 
Tuniziji. Njegova četa je dobila nalog zavarovati 
zaklad zlata. Tega pa je legionar hotel imeti zase, 
kar povzroči huda nasprotja in medsebojna 
obračunavanja.

Gostje iz Vzhodne Nemčije
Petek, 13. 7. 1990. TV A2, 21.20 - Za ljubitelje 

kabareta bo to lep večer. V dunajskem Simplu so 
namreč imeli v gosteh najboljše kabaretiste iz 
vzhodnoberlinske „Die Distel" in „Die Leipziger 
Pfeffermuhle".

Za ljubitelje operet
Nedelja, 15. 7. 1990, TV A2, 20.15 - Opereta 

ima naslov Operni ples, avtor besedila je Victor 
Leon, glasbo pa je napisal Hugo von Wa!dberg. 
Režiser je Eugen York, dirigent Willy Mates, v 
glavnih vlogah pa nastopajo pevke in pevci medna­
rodnega slovesa.

h' e



Novi igraici - prava okrepitev

Dobra predstava!
Prejšnji teden je iz­

redno veiiko zanimanja 
vzbudita prijateljska 
tekma Slovenskega 
atletskega kluba z 
dunajskim prvoligašem 
Rapidom (1:2). Veliko 
število gledalcev je 
hotelo videti tako repre­
zentančne igralce v 
vrstah prvoligaša kot 
tudi najnovejšo pridobi­
tev Rapida brata Diega 
Maradone Hugoja. 
Veliko pa je bilo seveda 
tudi zanimanje za nove 
igralce SAK, saj naj bi v 
njegove vrste poleg tre­
nerja dr. Ivana Ram­
šaka in Gorana Stani- 
savljeviča (prej Buduč- 
nost Titograd) presto­
pili tudi 1 lermann Li- 
pusch (Klopinj), Walter 
Krausler (Pliberk), Adi 
Blažej (Globasnica) in 
Robert Leitgeb (Šmi­
hel), ki so na tej tekmi 
že pokazali svoje nogo­
metno znanje (dokon­
čna odločitev bo spre­
jeta danes zvečer). Sicer 
pa se je SAK pridružil 
tudi talentirani mladi 
igralec Marjan Šmid, ki 
je doslej igral za celovški 
Leistungszentrum in je 
sposoben, da bi se vklju­
čil v prvo ekipo SAK.

Čeprav so si mnogi od

tekme proti Rapidu pri­
čakovali pravzaprav le 
poletni spopad dveh 
ekip, pa je predvsem 
SAK igralce prvoligaša 
prisilil, da so se potrudi­
li, saj bi sicer doživeli 
poraz. Predvsem je v 
vrstah SAK blestel novi 
legionar Stanisavljevič, 
ki je dokazal, da pred 
tem ni zaman igral v prvi 
jugoslovanski zvezni 
ligi. Njegovi tehnični 
vložki, izvrstne podaje 
in požrtvovalnost bi 
kakovost SAK utegnili 
povečati do take mere, 
da bi v novi sezoni 
dejansko sodil v krog 
resnih favoritov za 
naslov prvaka. „Novi" 
libero Krausler (saj je 
Peter Štern zapustil 
moštvo) je bil v začetku 
sicer še nekoliko nego­
tov, toda s časom se je 
navadil novih soigralcev 
in zapustil soliden vtis. 
O Lipuschu in Blažeju je 
po tej tekmi še težko 
soditi, za oba pa velja, 
da se bosta morala šele 
privaditi na kakovost 
igralcev v koroški ligi. 
Pa tudi Robert Leitgeb 
je v zadnjih minutah 
pokazal, da mu sicer še 
manjka izkušenj, da pa 
bi ob kvalitetnem tre-
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Erw/n Ga/o (desno) bo//š/ od Herzoga. SMe. Mohar

ningu z Dalanovičem 
lahko še mnogo pridobil 
in tako postal zanesljiv 
drugi vratar SAK. Pa še 
zadnja ugodna novica: 
Arthur Hanser je na 
njemu lasten način 
dosegel edini zadetek 
SAK, ki pa ni zadosto­
val za zmago, saj sta 
Barisič in Blizenec zago­
tovila tesno zmago Ra­
pida. Toda tudi poraz 
1:2 je bil ugoden rezul­
tat.

SLOVENSKI

VESTNIK
Zdaj priprave

Igralci SAK so 
odšli na skupne 
priprave v Topolš- 
čico pri Velenju. V 
času enotedenske­
ga kampa bo SAK 
odigral tudi nekaj 
prijateljskih te­
kem, prvo pa je 
igral že v nedeljo 
proti Kopru, s 
katerim je remizi­
ral - 1:1. Gol za 
SAK je dosegel 
Adi Blažej. Po pri­
pravah pa se bo 
kmalu začelo za­
res: 28. junija bo 
SAK igral v Šent­
vidu v pokalni tek­
mi.

Robert Le/tgeb

Dr. Ramšak, B/aže/, L/puscb, Kraus/er, Stan/sav/jev/c /n IVa/ddauser. Matjan t3m;d Strokovni pomenek; Kranjčar/n Da/anov/c

Mondiaie 90 
v števHkah

Na svetovnem 
nogometnem pr­
venstvu so prodali 
skupno 2,5 mili­
jona vstopnic, kar 
znese na posame­
zno tekmo pov­
prečno 48.360. Od 
prodaje kart je 
znašal zaslužek 
strešne nogometne 
organizacije (FI­
FA) kar 1,67 mili­
jarde šilingov. Naj­
več gledalcev je v 
stadion privabila 
tekma med ZRN 
in Jugoslavijo 
(namreč kar
74.765). Toda gle­
dalci so letos videli 
le 115 golov, tako 
da je bilo pov­
prečje 2,24 gola na 
tekmo precej pod 
pričakovanji. Naj­
hitreje je gol na 
prvenstvu dosegel 
Safet Sušič (po 4 
minutah).

ZRN po s!abi tekmi svetovni prvak
Ves mesec dolgo se je 

svet vrtel okrog nogo­
metne žoge. Za Italijane 
pa je sonce zašlo, ko je 
njihova „squdra azzura' 
v polfinalni tekmi pod­
legla Argentini. Kljub 
temu pa je bilo zanima­
nje za finalno tekmo 
veliko, saj so se italijan­
ski gledalci oddolžili 
Argentincem z navija­
njem za Zvezno repu­
bliko Nemčijo. Vsaj pri 
tem pa so bili tudi Itali­
jani uspešni: po sporni 
sodnikovi odločitvi je 
namreč ZRN dosegla 
odločilni gol iz enajst­
metrovke (strelec Breh- 
me) in tako postala sve­
tovni nogometni prvak 
1990.

Finalni tekmi je prav­
zaprav manjkala drama­
tičnost, ki bi si jo priča­
kovali. Argentinci so 
bili vse premalo inicia­
tivni in zdelo se je, da 
želijo tekmo odločiti s 
streljanjem enajstme­

trovk. Pri tem bi imeli 
večje izglede za uspeh, 
saj so tako premagali 
tudi Jugoslavijo in Itali­
jo. Toda zahodni Nemci 
so bili v stalni premoči in 
tako povsem zasluženo 
zmagali, pa čeprav do­
sojena enajstmetrovka 
ostaja sporna. Nemci bi 
morali tekmo pravza­
prav že zdavnaj prej

odločiti v svojo korist, 
saj so izpustili kar celo 
vrsto tako imenovanih 
stoodstotnih priložno­
sti.

Z osvojitvijo svetov­
nega prvenstva pa se je 
nekdanji zvezdi brazil­
skega nogometa Mariu 
Zagalli pridružil tudi 
Franz Beckenbauer.

Oba sta namreč osvojila 
naslov svetovnega prva­
ka kot igralca in tudi kot 
trenerja.

Bolj kot finalna pa je 
bila napeta tekma za 3. 
mesto, v kateri so Itali­
jani premagali Anglijo z 
2:1. Odločilni gol je 
dosegel Toto Schilacci, 
ki je tako postal tudi naj­
boljši strelec prvenstva.

Prekršek nad Augen/ha/erjem je os/a/ brezpos/ed/c...

Prav neustavljiv 
je mladi slovenski 
kolesar Peter Wro- 
lich na raznih tek­
movanjih v leto­
šnjem letu. Tudi na 
minulih preizku­
šnjah v Beljaku in 
Waidholnu se je 
zapisal vlisto zma­
govalcev. V Waid- 
hofnu je namreč 
zmagal na dirki za 
nižjeavstrijski ko-

Spet zmaga 
WroIicha
lesarski pokal pred 
Oliverjem Lindcn- 
liofctjcm. v Belja­
ku pa jc bil v okvi­
ru športnih dnevov 
najhitrejši v vožnji 
okoli Dobrača pred 
Norbertom Rosen- 
ederjem. Ta uspeh 
v Beljaku jc še 
posebno pomem­
ben, saj jc Wrolich 
zmagal v medna­
rodni konkurenci.


